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A trónörökös-pár Aradon. 
Arad, julius 2$1. 

Mint általánoí-lan hire júl' a trón
örököl> ,József föherczeg nH',ghivHHám 
ig(;I'etet tón, hogy az ennek amdn)('
gyei birtok:tin rendezendő vadl1s7.atok
lHtll r<'í-l",t fog venni, s ez al kalollllllal 
fellségt:'s nejével Stefcíniával meg fogja 
l::ítog~tt..Jli AI'a.d vl:Í.roSltt is. ~;zt' a hirt 
épp oly szokott rövidséggel kö",ölték 
m; össr.es h;tzai. mint az aradi lapok 
is, ltllélkül, hog~' belőle ,,;t.la III i l'('lld
ki,'üli dolgot ip;Ll'kodtak volna killla
gyará,:UlÍ. 

Nekünk "an okunk ezt a. hítoga
hist Pgy kis m('ghc~zélésre llH~ltatlli. 
IllPl't elöszöl' is a l;itogatókban olyall 
fej('llclmi vendégeket lesz szel'clIesé JI k 
iidvö",ülni. kik egyko!' IJ\(~jd .\1 agy a 1"0 !'
súg fölk('IIt. uralkod6ivá avattat nak ml. 
s niint ilYPllek. teljes joggal is rernél
lH'tik, hogy az óknt megillntó foga.dta
tús olyan lesz. luinót fejedelmi lílhísuk 
mpgkiván. - Jlwrt másodszor a tróll
öl'ökös-párnltk Arad városába.n leendó 
megjelelH'sét mi oly rendkivülinek ta.rt
juk. hogy anllak rgyszl'l'ii l'f'gistl'Ílhi
sával meg lIem el(ígedtwtünk, H mert 
harmadszor e lútogatflsban is erós cílÍt
folatát IM,tjuk iMUutk nz ellnnzékröl 
jönni szokott gyakori állitásnak, hogy 
IL kirúlyi ud val' Illa sem szereti Ma,
gyal'Ol'szágot, S ide nm is es ak mint 
ideg('n jün he rövid időre szabott láto
gabísl'&. 

Hogy Arad város és meg.vc ha.tó
sciga és Jelkf'H lakosságlt a fogadtatás 
fényének emelósére s ltlattvalói htis{>
gp,nek tolmáesolására minden lehetőt 
IIlflg fog tenni. aJTóI kezeskedhetik né
pünknek az umlkodóhlíz iránt minden 
id()})j~n tHnll~itott h f\gy<'Tn fl nyn Q rns",,,, 
kodása, mely még a lll'hezcLb idóklJclI 
ji!! kellő tiszteletet és loyltlitást tUllott 
mutatni az ql'alkodóház azon tagjai 
iránt, kiket Ilivatalos teendőik yál"o
sunkba hoztak, s e fr!tc\'('sünk<,t lIIég
inkább megerösiti a két év előtti ki
rály-látogatás, melynek vonzó emlékei 
még élénk emlékezetében vannak yá
rosun k lakosságának, és most biztos 
tudatában vagyunk allnak is, hogy a 
trónörökös-plll' fogad tatása sem f{my
Lpn. sem l'agaszkod~sbal1 R, szeretett 
kirúly utóbbi littogatásMól különbözni 
nem fog. ehez II themához nem kh'á
nunk egyebet füzni, mint a.zt a mil
liók rf'szc>ról jövó melpg ohajt: hozza 

I steJI szert>ncsésen! 
De van még megjegyzésünk a 

trónörökös-p~íl' látogatásához a másik 

Az llARADI KOZLONYu tározája 
(Julius 3U.) 

Magyar eOH1llOltoliták. 
- Az nAradi Közlöny" eredeti noveIl3j~. -

Itta: Kádár Lajos. 
(4-dik folytatás.) 

XL 
~leg-kllldetett Krassonln Károlvnak a 8e

zerán Octnvián iror!{tjúnak átadáSáról szóló 
okmány. 

KtÍroly fájó szivvellépfltt második atyja. 
szobájába. 

- Kedves jó atyám! Bfllátja, hogya 
családban eddig uralkodott egyetértés hely
reállitása követeli, hogy elhagyjam e házat, 
mel."hez ambelt nagyobb kegyelet nem köt
het, mint engem. Nagyon fáj a vá.lás, de meg 
hl! lennie. Ime az okmány, mely Nagysze
ben egyik leg~lsó irodájának R.truház!\sát tar
talmazza.. Hyermeke jövőjét tEC'hát nem félt
heti. Lelkünkkel, szivünkkel milldig Itt le
szUnk. 

- Belenyugszom a változhatlanba. Mi
elött elmégy, kedves fiam, ne vesd meg atyai 
taoácRairnat. 

- - KedvEC's t.áp lesz az lelkemnek a ne
héz uton. 

- Leányomat DtlnI kell különös gond
jaidba ajánlanom, elé~gé szívedbe foglalod. 

- Oh, styám t 
- De van más, mit abba ajánlok. Oly 

vflro~ba mé~y, hol a magyarnak ezerszer több 
elIeilsége \'an, mint itt, 

- Azok az én ellenségeim is I 
- NillCS okom kételkedni nyilatkozatod 

igazságában, de ne feledd, azt mondja Petüfi: 
"Az ördög ékesebb szavu, mint az Isten !~ Vi
gyázz, mézes bEC'szédek, aranyos ig~l'etek által 
ne engedd magad eltántoritani az édes haZlÍ.
túl. mely ft románnak éppen ugy böl(,8ője és 
sil~ja, mint a magyarn,.k. Ne tekintsd II ma
gyart (>1IEC'nséglld nl, ki szerető keblére ölelt, 
kitwz vlll'ségi kötelék('k is filzllelr. 

ki,t illdokból. Al'a.d vitrosát sZCl'e~jük a 
Hzahads:íg; <3olgothl~j<Íllak nev(lzlli, s 
val/,han ,~z is. Az elldigi tapasztalat 
sZ(ll'illt ily alkalwakbl ali,y volt kike-. ..., 
l'ii IheM, hogy ll, IMogató lIIa~as vt'lIdéU' 
jnlrnlMéhpll hivatkozús ne tÖJ't(;njl'k ~ 
Jllllltll:tk ránk nézve keg,rcJ etes. de a 
látog,!tóra IlBJlVe i:s f,íjó visszapmlúkp
Zt'st kplttí eHeIlH;nyeit·c, ami azollhall 
lH'lIni'lIlk IllHg-varoklmll II lrlkl'sed{\s tü
Z{~t cl legk('\'~'~lHí SP!Il hiíthrti le. ~ 

Arad város SZOIllOl'U törtéllclrlHinek 
f('llye és hCI'\"Ctd hatlalI emléke a. mienk, 
azt mitOliillk elvitatni nelU tIldja. Iwm 
IS akarhat ja senki. de azél-t mORt sem 
fog IIlrgtiirtt"lIl1i az. hog,\' a l:ítogat:ts 
iirölIlI'i közl' i'lI'Ölll(':-;cppekpt öntsüúk. s 
talr'llI kescl'iis{;gl't okozzunk vele ép all
lIak. akit fogadtahísunk fél1~'é\'el, őszillte 
ragm;zkodlÍsllllk ezerféle jcl(\vel ki tii Il

tdlll kiv1tnllnk. A trólliirü·kiis-f.Jlírlpendií 
I fo.gadtaHtsil legye,ll pIli bizollys:'tg arra 
, ]WZ "p, hogy a illi szeretetünk és l'a

gas7.kodásllI1k nem pal'itlwsszóm tör
té 1\1) kiils(, fl í ll,\"""1I nyiiválIul, s hogy 
alllellll."i~wlI annak kif('jnz!'sére a kül
sös(Í~üket st'g;Myül H's;.:szük, a csilloO'ó 
t,i l'g~'ak közt esak 87.inal'lt1l rt kel'('sl~'-
tünk, de halllisat so/m. . 

Sok nrJ\}Z('ti óhajunk vál' méO' tel
j<,sülésre, de jegyeziiik meg. hO~\T a 
bizalom és eg.vl'tértés kiilesöuös hl;IVI'e~ 
állihísa sokkal előbb fog minket. czr.
Junk ('Ié jlltta,tni, mint It biza.lnmtlanko
dns szításIt. A kOI'OIl:1zlÍs óta lefol rt 
idi) a legf(\n,rpsehb hizollvitékot szolU'~I-
t t

· . J ~ 
a Ja arra nez\"c, hogy a bizalom és 

raga:-izkodás a legjobh fegyver óhajaink 
kiviY,lsál'a. Mióta az osztník tal'ÚlJIl:i
n,vokka.1 közös umlkodó alatt élünk, 
egyetlen fejrdelem nem tett annyit ér~ 
dl'künkben,lwUI küzelitptt annvit:a hoz
.. .Ául.. u .. .i.ut .iuIUllIJl·U un~ll\'OtlO lúr<tlyuIlK. 
és mivel Mozt is örömmel tapasztaljuk, 
hogy fenséges ná,t a leendő uralkodót, 
Ru" (,]t' h'ónöl'ököst is ezen szellem ve
ztlJ'Ii: 6hajtjuk. hogy fogadtatáHlt is 
OI~'IUl legylm, IIIply e:-;lIk rd('~ emlékek
kel fiizze városunk lakosság1ÍilOz. 

(K. B.) 

Károly Lajos főherczeg a czárnál, Ká
roly Lajos f,íh"f(>Z"g' )Jd~r1l\lfi II t j ára vüllatkozó
lag a "Magde1mrger 7,tl(', ~ .íIlit61ag teljesen lDeg
bizható informatiúk alapján a kön,tkező sorokat 
hja: "Károly Lajos fóherczpg az uralkodóház 
ama -tagjai ki;zé tartozik. a kik a czlÍrral ha
l'úti Vi8~Z,)nyt tartHnak fönn, Dl ig mások. igy pl:l
dául Hudolf trúnörökf'8. inklíhb a púrol'z királyi 
ház lH'rezegeih"z vonzódnak. U~yszinlÍ'1l Károly 
Lajos főhefczegnl,k a fl'iesége, 1\I á r i a T e
r " z j a főhuczl'gnó, a ezámlh'al a legh .. nsöhb 
bm'áts!Íghan van B gyakran leveleznek egymás-

f;s a hlLI{)'é! ~;ugedje eJtávoz{\8om 
elött jótevő kezeit me@:csúkolnom, ez legyen 
ör~k záloga sze/It fogadásomlIsk, hOI!Y örökké 
sZI\·em.be zárom a magyal·t 8 a magyal" haza 
szent Hdekelt. Amely perC'zb .. n elfeledtem 
sz('nt fogadásomat, ne nyujtsa többé a mél
tatlannak az áldó jobbot. mely családi frigyem
b~n edent nyujta áldásával. 

- Kivánom. hogy meg ne bánd e lé
pést. Ha uj körülményeid dlentétbe jÖllnek 
lelkl'JI~teddel, ha a keC'segtetó fUgg-etJenség 
HelU Ieieine meg' anyapi érdekeidnt'k: térj 
vissza öleló ica/~jaim közé. 

- Megu{mni? Soha! 
Hazafyné reje iránt utolsó pillan~tiU' hi

deg, idl'6enkerló volt, melyet lassan-~ssan 
leíl.llyll.ra is kiterjesztett, mint aki hiu szép 
tenemek megrontóJa volt. De mirlŐIl II válás 
pillanata bekövt'tkezék, leolvadt slÍ.eről a jég, 
lelohasztá azt az anyai érzés minden más er
zést háttéi-be szoritó szent he\"e. Zokogva bo
rult leánya keblére, kiheZ az édes anyai ér
zés legelsó, legforróbb visszaemlékezése csa· 
tolta! 

A IIÖ életében az a legilunepibb pillanat, 
melyben a szlllői hiiz knsziibét átlépi, azon 
kllszöbüt, melyen a gondatlaIl gyermeki mult
ban ezerszer és ezerszer átl"pett, s midőn is
mét II hajlékba jutott rajta ílt, az elhagyott 
boldogs/igút ismét füllelé. A szlilói házat el
hagyó leány, ha ismét !\tlépi e kiiszüböt ,i.I
landó tartózkodásra, esak gyász, ('sak szeren
csétlenség vezérli I~Jlteit. Sarolta teljesen át
érezte e pillanat nehézséget, de átéltette kö
telessegét is, hogy férjét az éjet terhes utain 
követnie kell! 

Oly csend, oly üresség támadt az i(jll 
pár elutazás" után a Hazafy-házban, még !l 
pajzán kis lJezsóllek sem rolt kedve set\lIni~ 
hez, hisztlll Ö ul'llIcsak u('ujét és sógorA! 
"eszté el, hanem a Jeglelemtiuyesebb embert 
a világon, kine! soha srmki som tunta őt job
ban foglalkoztatni, vele j!ltszatli. 

XII. 
Szegény i(jn pár! ~Jgy léppssel ismét 

bpljehb ragytnk 1\2. filet prózai porondjltll, 

... ·tHs·]',.-te .... c·'t1zi&6imnafu" lttr5 -'C,·4tY#Ztt"f"tr,>,-gf tg' ttCtYSt'z-rnt#ttj'""; tr' tn ,-" '&ae&'H-r''ft'Oxr'rt#u"'-e··'; ! • 

I sal NILgrlln tenuöszpte8 volt eu n rlfog'\"a. hogy 
Fel'f'llez József testvl;r\l lIlej!bizÍlst nr~rt a krl'Dl

siel'i látogatást a ezál'i pámak visszaad ni, amit 
már n;gtól fog\'a jUllillS vég';l'e terveztek. A. 
föherew/! esnhidjáhun bpüllt iSIIlf!retes l'semp
uyek miatt ezt az utazást khőbbre kellett ha
lasztani. ugy, hogy IlIUg".ít a fóherczegel nagyon 
m~glep/(~. mikur az uralkorló fel<!zólitotta, hogy 
még mlJst utailz,lk P,;ter!tofba, K!ll'oly Lajos főher
ezeg "I!(;~Z augusztU!! kiizP!H;ig másk,:).! reudelkezett 
a saját ideje Jelól s e rendelk"zl'seit mind IlH~g 
hllett llui"ill1nia, Az eredetileg ti~ztán csahidi 
jellegü lmnítsúgos hítOI>!fIt.ást eíl az nralkodói 
rt'Il(lelet politikai jeJ~lltö8,;giiv(. tettl', FüluH'rült 
ttg,vanis alllJllk II sZiíks';g-c. hog\' hizonyos. )Ion
telll'gn)hau. Szerhhíhan ':8 Bulg~riáhall 'szóllyegre 
került Ilehézst:gek a czlÍual szcm,;Jyesen in!,:z
tt'ssenek el, s erre sCllki sem lIIutatkozott alkal
masabbnak, mint az orU8Z ('zár szellll:[Ycs ba
rátja. J{üroly LaÍl)s fi,llt' rezeg. Az uralkodó ez 
es(·then a kiyálú jó alkalom miatt dtekintett at
tól a szokásútól, hugy politikai küllü'I{osekbe az 
un\lkodúhúz tagjait nem killdi és Károly Lajus 
föherc~\)g. aki a. diplomatiai h6dihísoknak külün
ben nem valami nagy barátju. elhahirozta ma
gát, hog-y amint a kÖ1.{,lctbl.n mondani szokták. 
az lIdraria.:sági látogal!ís kelll'messl;gét a ).!oli
tikai kiildet(:B haS7.II11s"úg-á\·al egyesiti. A főher
(',ug utazüsát Berlinhen is mint igen ürvend"tes 
eseményt iid\'özlik ~ 

VÁROSI KÖZŰGYEK. 

5. A határvonaira esó épitmellyek, házak I szépészeti tekintetekb61 is k1l.lönis követeImé
sÚlIak stb. az illetú telektulajdonos terhére nyaket támasztani, s e végett & keritésnek 
eső kerilésrészekbe egész bos8zllsi\gukban be- nemrsa.Ir ujból épitésére, hanem kijavltá.sára 
sZlímitanuók, vonatkozó engedély megadása előtt az ill~tő 

JI. Fejezet. felet a terv bemuta~ár8 utasitani. 
A keritésf'1r épitési módjairó I. 15. A telkek közt levő keritéselr felltar-

f k !ása va.gy ujból épitésére nézve támadható 
i. A eritések magassága általában Z vitás ügyeknél, bármelvik érdekelt "él Iri"á.n"-

méternél kisebh nem lehet . l" .... 

7. A belváros terűletén az utczavonaira tára a feuforgó közbiztonsági és magán-va-
csak kMa!. vasrá('sos, avagy pedig hosszában gyon megóvására v81ó tekintatekból, valamint 
f I 'IJ" t . I l' a~ra nézve, hogya vitás kerítés melyik része 
e u. ItO t egym!lsközt é~'ő hézagaikon fedó e- 10 által építtessék, J·avittasse'l.. vagy "'entap-

ezekkel ellátott deszkákból készült keritéseket a... l' lU 

szabad épiteni. tassék, hatósági beavatkoZlÍBnak van helye. 
A d k k .. k ,(' 'be' Ily kérdésekben az épitészeti bizottság &z 

festelldúk~sz a 'mtese sörgasbarnara lS érdekelt felek meghallgatása mellett helyi 
A. beh'áros ternI etén a magántelkek közé ~zemlét és tárgyah~st tart, s ennek nyomán 

eső keritl'sek is ["sak kőfalból ragy deszkából ja\'aslatot ad bé a tanácshoz, amely ily kérdé
éplthetók. sekbe~ a. fennebb ~imondott elvekhez képest 

8. A Sarkad és az Fjtelepit.ény-városré- mondja kl hatá.rozatöt, s annak záros határidő 
szekl:ell, tuníbhá Pernyárábau. nllasztó- és alatt leendő foganatositásár8 az illető feleket 
fejsze-utczIllJaJl. a kapa-, kasza-, borona-, 100 f r t i g t e r j e d h e t ó 8 a v á r o li i 
sarló _ és rágúhid-utrzákball a Demeter-utczáig s ~ e g é n y li I a p r a f i z e t e D d ó pénz-

'd"! k birság terhe alatt kötelez-
terJe II eg, az utezáracsa is kMal vagy des~ka- h e t í és a meafeleló munkát az 6 köl'~"-
kerítések épithetúk, a Ségában. Polturában t'> WIe 

és Uájban, va/amint PernyíLra ktilváros fell- g}ikre ~.k~ént eszk?zöl,tetheti: hogya költ.ságek 
nebb mea nem nerezeft helyein az utczai tőlük kozlgazgawlI vegrehaJt&.s utján lesznek 

.. bAlujthatók. 
l'onalra is lehet fonott, vagy hasitványokból '16. A tanács elsMoku l'ntézkede'se ell"n 
és vertIsIboI álló keritéseket készittetni. .-

9, A magántelkek közt lévó kerítések a másodfokban 8 ~özigazgatási bizottsá.ghoz li 
belváros teriiletén ki,'ul nemcsak deszkából. ettől a magJ. kir. belügyminiszteriumhoz 18-
hanem vesszöből fonra, hasitvtÍ.nyokból, vagy het felebbezéssel élni. 
vertfalból is épithetők. 17. A !lzomszédok között ,gatárvon&l fe-

l~tt ~ma~t vitás kér~é~ekben, egyik Vt.C UlÁ-
10. A rcrtfal. vagy hallih'ányokból ké- Sik fel kereimére az epltészetJ bizottság hely-

sziilt keritéseken a betetőzés régett fplrakott szini tárgyalást tart, amelyen a felek közo-tt 
-Szépészet és közbiztonság. - galvak eg\en"sre le tU k·kt·1 t . J ' ./ . r, nyes ve, a s "1\ "O men en egyezség létrehozását kisérli meg. de' ha ez 

" ~I'Ild város tanÍle8a. legtlt(;bbi IlJéséhlil legfeljebb 16 czenti méternyire állhatnak ki, ne.m sikerül, a tényleges birlokállapottal meg-
kllol.\"olag, e/lY kinérdekll szaIJllI,vrelld(.leti .)·a- u~y az egyik, mint a másik oldalon. ugy, elegedre e le ő l"I' . k 'é '. 

l r . ho,,"_y az .zok Ine!lett "alo' ko"zlekede'.s hJ.trál' '. n m v le, Jogallll etv nyeslté8e vas atot logadott el, melv a küzele bbi tür- "''' • !1. - ~él!ett, az illetékes birósághoz utas.it&ndó, 8 ez 
réuyhat('llági ülésen t{1l'/!yalnsra fog kerülni. tatva!lp. legyen. ahai a határvonal megá.llapittatik;&. kerités 
A szahídyn'nrlelrti jar~sbt a \" á r o s b e 1- I]. A keritések az egves telkek közt telépitésére nézve, a fennebb kimondottakhoz 
t e r ü I e t é II I e v ó t El I k e k e I k e r i- akként készitelldtJk s oly áll~potban tartandók képest, a tanács közigazgatás ilag intézkedik. 
t é s e é s a k e l' i t é s e k f e n t a r _ fenn, hogya házi á.llatoknak, baromfiaknak a 18 
t ' , , . t . fl' I szomszédos telekre átmen';se megfJ'átol"a le- . Ki jelen szabályrendelet ellen vét, 
k ~ ~ f k.e s (> p I e s e e o i n t é z- gyan, 'o ",' 50 f o r i n t i g t e r j e d h e tő 8 a v A-

rr I' .. . k k'k 12. "fl'ndell tulajdonos a re" eso·ken·te·s- rosi szegény-alapra filetendő e .les szol'eget a övet ezo ben adjuk: II • a -' h . á I fi . k' l reszt aként taltozik épitni, hogy annak osz- p e II z I r s g g a. zetés epte eD8ég ese-
l. FIU('s~t. Iopai, illet/lieg a falkel'ltéseknél az eresz cse- té ben, 10 trtra egy napot számitva, m e t-

A t lk k lk 't' '"l k ' .'. felelő elzárásul bünte·t .. ··hetl· , e . e e e r I e s e r o • a e r i te· pegoJe IS saját telke felől való oldalra jöjje- • "'. 
s e k f e n t a r t I~ 8 á r ó l é s II j b ó I é JI i- !lek s hogy a keritésnek tulsó vonala saját Arad sz. kir. város tanácsának 1886. ju-

.. -;....!. '-,.L,.7"""""---r--rr-.--+_t .. _I.::.Ir:.:. .. ...:h::.:.:..t_6-_·-;")nalá~a e. si'il-Ík. lius hó :d3-án tartott OIé8éból. " 
~ 1. A várú!> belső teruI;~1tffi' ero e 'ek-

nek az utczitra, valamint a szomszédok felé A h a t ó s á g i b e a vat k o z á s r ó l. 
esó hat{,rvooalakon is a szépészeti és közbiz K Ü l f Ö ld. 
tonsflgi tekintetből is. illetőleg II magáJII'a- 13. Az utczára eső keritések épitéséhez 
f!yoll megvedésf' czéljúhól folj·tolloslln jókal'- vagy kijHitáslLhoz hozí'.Mogni nem szabad, 

! . 

As am.terdaml. -s&va.rguok. A 
legujabb socialista-felbujtás eredmtÍnye, az am
sterdami munkások a tor1aszokoll, képezi as 
utóbbi napok legérdekesebb eseményét. Mint 
mlÍr emlitetttIk, az Ugy brutalis népmulatság 
rendőri eltiltásából keletkezett, 8 első megtá
madtatása a rendörsQgnak azok részéről tör
tént, kik felbőszültek azon, hogyapolitia 
nem engedte meg az angolnll-vágás régi, de 
barbár mulatságát. A socialisták, kik felhasz
nálnak minden alkalmat zavarok elöidéz.ésére, 
azonközben beleavatkoztak a dologba 8 rop
iratok osztogatásával , lázitó szónoklatokkal 
annyira felizgatták 8Z amugy is jngerlUt tö
meget, hOIlY Amsterdam utczáin s nagyobb 
tt>rein, mint pl. a tőzsde elötti téren is, tor
laszok emelése által provocá.lták: II fegyveres 
eró közbelépését. Katonaság és rendőrség vo
nult ki feles számban 8 az áldozatok számá-

ban tartott keritéssel kelJ pllátva lenni. mielött az illető telektulajdollos a mérnöki hi-
2. Az utc'za\'ollalakra eső keritest mindfln vataluál jelentést nem tesz. 

telek tulaJdonosa kizárólag saját költségélJ A mérnöki hivatal oly esetekben, midón 
tllrtja fenn, vagy epitteti ujra. . az utczavonal szabályozás alá nem esik, irás-

H. A meglevő keritések felllartása. vagy ball közretlelltll kiadj a a~ engedélyt az illetők 
a szitksé!!hez k';pest uj keritések epitpse a részére: de oly esetekben. midőn az utcza vo-
tl'lkek kÜ7.e eső határvonalokon kü/ön-külön ual szabályozása szüksé~es, vagy pedig ameny-
egyenlő fúlreszben terheli a szomszédos tll- nyiben a fennálló kerités a kija\'itás által nem 
lajuonosokat. hozható a szepészeti követelméllyeknek meg-

4. A jelenleg fennálló keritéseket azolt felelŐ állapotba, az épitészeti bizottsághoz eló-
czimen, hogy egyik. vagy másik telek tulaj- terjesztést tesz, amely javasIalot ad be a ta-
donosa 1\ reli eső féIrél:i7.1lé! többet tsinálta- nál.'shoz, hogy a szabályozás, illetőleg a kerités 
tott - leboutalli tilos. kijM'itltsa. vagy njbólépitése miként történjék, 

Azon b~n a 3, pontban kimondott azon s hogya szabályozás ut/ín kisajátitandó terület 
kiitelezeltseg. hogy t. i. a fentartás, vagy az ára a város vagy !lZ illető javára milv összep:-
njból épittis egyenlő félré8zben terheli a tu- ben állapittassék meg. • 
Jajrlonosokat, az ily meglerő keritésekre IS 14. A város jelentékenyebb helyein épi-
kiter,jed. . teudó keritésekre nézve a tanácsnak joga nn 

= 
kiizdterén. lHpnnyi remény vitt! és meu nyi 
csalódás fogadott r 

A nagyhMya ml'g szállásra sem birta 
meg óket. )iirllin az iroda átvételére tértek, 
azt válaszolta, h ogy oly veszteségeket szen
vedett néhány nap alatt, hogy rá van utnll'a 
Illég néhány él'ig az iroda megtartásúa, 
azonban segedi min6ségbeu szivesen üdvözli 
maga mellett. 

- Köszönöm szi\'es ajánlatát, de llem 
te~zcm igúnybe. Nem akarom helyzetem elő
uyeit oly férliu\'sl szemben érvényesiteni. kit 
~eszteségek értek. Ime itt \'!ln átruházási irata. 
.. ~s ezzelodadobra az iratot. szó nélkül II'L

vozott. 
- Megállj öcs,;m, egy szóra, nl' heves

kedjéloly nagyon! 
- ~zót se ~es1.t('gessünk tübbé e tárgyban. 
- De le gnláhb lltiköltségedet téri-

tem meg. 
- Jt~gy fillért sem fogadok el. Külöulwn 

sem megyak vissza. An ny Uli van, hogy iro
dát nyissak. 

Kihirdetteté. hogy megnyita irodáját, ki
ftigg~szté a biblt.t lakására, melyen e sza.rak 
álltak: "fi rassorIÍn Károly, köz- éR váltó iigy

. véd.· ~~gyébb semmi. Nem is gondolt reá, 
! hog-y más nyelven is oda irassa, hiszen !ló! 
, is minden pört magyarul tárgyalnak. 
i No hiszen rsak' épen ez kellett, hogy 
~zAbenben boldoguljon. A szász atyatiak aktÍr 
vargá.nak tarthattAk. annyira értették e fel
Iratot. az oláhok perl ig nem akarták megér
teni. Praxisról szó sem volt. A kis készpénz 
napról-napl'a fogyott. Bekopogtatolt a lIéll.ii
lözés. majlJ !l nyomor, IIZ ifju pílr aJtaján! 

- Menjlink vissza Károly! 
- Mél! ha napSZI\lI1ll1aJ keresem is ke-

nyerem, akkor sem megypk. 
- HM irok apálllutlk segtHyert. 
- Meg ne kisertsd! Bármelluylre imád-

lak. de ha e tilalmamat megszegnéd. ,·,,111.1>1\11-
kat mondtad ki. 

- Kiiltözzilllk nH\s rárosba ! 
~ Allnyi péllzUllk mÍLr lIÍ1wS. 
()sszeszeute lIlIIIJen lizleti szellemét, hogy 

rd",t "St "'Uam "e-z",·. ~ 

~lienseket fogjon. Szóba sem állottak vele, sőt 
kel'ülték. Egy magyar orvossal ismerkedett 
meg. kivel hamar bizalmas baníttá lön. Meg
kérdezé okát e mellőtésnek. 

- Bn is keresztül usztam ezen az álla
potOIl. Önt renegátnak hivjI' a7 egész város, 
azért keriilik. ~[ajd rnegtudja, hol csinálják a 
küzvéleményt. ]<;gyelőre csak annyit tanácso
lok, hogy vegye le att a magyar táblát az 
ajtójáról, kUlöllbsn sohasem kap egy pört se. 

- f;n erre nem fektettem semmi sulvt, 
de ha szllkségr.s, hM románul irom ki czime
met, mei't én nem va~yok renegát, hanem 
olyan román, aki a rom{mságot a jó l1azafi
sággal össze tudom egyeztetni. 

N eh{my Ilap mulva már lIyen felirat je
lezte irodáJát: "Coriolan Crassiovan advocat 
publ. u 

Nemsokára mel!'jött az első cliens, utAna 
a második, majd több. 

Barátja tanácsára látogatásokat tett coli e
gÍlinál, mindenik azt tanácsolta neki: lépjen: 
be a román casinóba, különben elveszett' 
ember. 

Kezdtek dolgai jó rendben folyni. A ro
má.n lapok folytonosan dicsértek, nem 8zlintek 
meg azt hangoztatni, hogy e lánglelko. ifjura 
mily szép jövő vár, mely sohasem lehet elég 
fényes, h')gy a románság érdekében kifejtett 
buzgósága érdem szerint meg lenne jutalmaz
ható. Annyira mentek e magasztalások, hogy 
pirulnia kelle önmaga előtt, S indittatva éné 
magát már igazán tenni is valamit fajrokonai 
érdekébfln. 

Napról-napra elóbb haladt a boldoguláa 
ösvényén. }1'ölláptették kápviselójelöltnek. Gyö
nyöm programmbeszédet dolgozott ki, mely
nek kinyomá.sát mindig mérsékeltnek vélt ba
rátjára, az uj casinoelnökre bizta, Azonban II 

correctura olyan dacoromán hadllzeuetté fejelte 
a beszédet. hogy a legultrább elemek tárt Ira
rokkal siettek lakására, hogy benne Dácia 
nagy "lőharczoBát üdvözöljék. 

(Folyt. köv.) 

A feltalálhatlanok. 
- Regény.-

l<~zt is megtette. .A casino legközelebbi 
estélyén már nejével egylltt jelen voJt. Volt Ina: Pel'llett FrInel. 
száll1osabbna\! számosabb toast az ifju román XXVI. 
állam boldogságáért, meg a magyarországi Különös utako •• 
románság felszabaditására. Vegre felállt Kras- (68-ik fol ........ ) 
sován s olvan beszédet mondott a román-ma- J-

gyar testvJriség érdekében. bogy a ballgató- És Kategonak ötven franenál még többje 
ság szeme szAja elállt bele, az öreg urak meg volt ; vesz~ly még korántsem volt közel. 
is éljeneztek, csak a lelkes arallyifjuság pisz- Monte-Carlóball röpül az idő. Egy óra néha 
szegett. ott több jelentőséggel bir, mint másutt évek 

A román casino corifellsai, mint az ittoni hosszu Bora, 
politika intézői, belátták, hogy itt tehetséggel Az érdekes hölgy tndott még több ily 
vall dolguk, kit meg kell tlgyllknek nyerlliök. csinos, bátoritó történetet l Adott nelri néhány, 

'Etidig-i nyomorát is a ('asino keze intézte, talán jószándélm tanácsot, csakhogy az ered-
a mint román renegátot üldözte. mény anná.! rosszabb volt. 

Mikor már egvik-másikkal megbarátko- Monte-Carlóban Katego egy a boldogabb 
zoU, uj bari~taí körúh'ették szép szavakkal, be- napokból való régi párisi iSI!,erősével, Ü?I
vp!aszták a casillói ni.lasztmányba, majd a rlght urral ill találkozott, a ki Irányában DUD

casino ügyeszévé \'álasztottlÍ.k, sZól'al egészen dig barátságos és előzékeny volt. 
kiirükbe yontii-k. Csak nagynéha érintettek po-, Katego éppen akkor szórta a Libano~ 
litikai k~r?éseket, akko~ se~ állitott~i.k II ,dol- Vladimirtöl kapott, pénzt. O?lrightnak a Iri-
got ugyetere, hogy elmsszll.kkörükbol az IfjUt. csapongó pazarló Igen tetszem lfltszott. és 810-
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I it';h·e. ez az utrzlli harcz fl'l~r ef{y ki"pbh 
satá~al 

A Slwilllismu" vezl'·I"l'i\lek. lI!!"y I;its~tk, 
h\('lw,w\hoz tartozIk fel-lfllbnkkaulll. III 1111 II 

lirlprt'zlang, milIti Itt. majd amott. ml1lfhg: ,lk
ko\'. Illld{lll legkeH'i\hb(~ vllflltk f> Iri h aszn{lI III 
III 11111 ell sZIknit a sO<'ialistieus ak ns leh'oh 
balItaNtra. Hollandia eddl!!Alé nem tf\kllltett'tt 
a s"l'talt~ml\s által tulloillg-osau mlil'lIllt orszá/l
nak Sem & belga munkILs,o;zoletkl'7.rt act1O" 
kq'l'ss"gé\el. sem a fralW7.la ll111Ilk:~~okllak & 

nagvohh kozpontokhan nvih ánlllo I'lllttikai 
su I Vll' al. sem a németek theoretil'lI" es társa
dalulII-phllosopluai erelel el nem hirnak. A 
h II II alldI soeiahsmu~. mUlt a szetn,,7.to~atott 
ropIratok bizunrilJIIk. leginkúhh allna~ az 
alllll1lalt.m!lk !I szuleml>nn' hog, a nemet
aIIoldi !!\'lIrmatokhól hefolyÍl s az anvalll"llig 
ku7.\ agI onM gyarapttó o~slrQ:('k 11I'1ll osz-

\. lanak IHeg anlllvosan a népessel! kozott. Bor
IH'O .Iara ef< ('ele he!!. !T~ armat:ll tt>rllll'IIH'IIH'k 
haszna 1-20011 I'~ahld'kozt o;.;zl1k nw'g, s e 
es.\I:\llok ott hon t!;tIAllséghf'1l éh e. 1lf'1Il repnr
tll1.ll,lk e penz eg\" részét Il'art \ all,Llatok réH;n 
1\ 11111 II kásof>ztAI, . kozt. HollandIa gvímpara 
ropl'antul haT1\'~tlott az u1abb irluh('Jj. mert a 
holland ke1'l~skedokre hasznosabb. ha olesúhb 
anl!nl gyl\ri ezikkeket cserélnek ki a mOJj(l
polt'alt gvarmatterménVf'kért. A luxus. melyet 
e ntlbnh-csali\dok kifoltrnf'k. természetes hogy 
fehzg-atla a munkálnI ohaltó és illU nkat nem 
kapo szcg:éllyebb néposzt<lI\"t A tultll'}lesede~ 
eOlllitatnlt tény Hollanrlillbau, s a lI\'pnek áila
laban nem lé\én emlgratlOnalis haJ la m ll, nem 
IHltetó. hogy e mozgalom másként, mInt ha
talll\l\8 Ipa.ri fejlesztes által elnyolllhatú \olna. 

A zan,rg-t\sok tOHíbbi menetére néz"e. 
julius 2i-iki kelettel irpí.k Amstpnlambol a 
ko\ etJ.:ezüket : Dac7.ára allnak. hogy regl!el 
csoportosulások volt8k, a m a i n a II n Y ~
g II d t a n f o I y t I e. Csak eRtE' voltak kI
sebb lls,.,zeliTzPf;ek a tom eg és a reIH!őrst'j! 
kozott. Az órJáratok azonban <'Iege(UI(lk \01-
tak a tomeg szétoszlallÍí'lIra. Esti 10 óra felé 
a n:; Il~alom tellE'Sen helyreállt. Tegnap este 
osszesen 25 e m b e r o I e t e t t III e g s a 
s e b e s ti I t e k s z á m a tn i II t e g y HO, 
k ° z t II k 4U r e n d ö r. 

Legujabb posta. 
- Az uj angol cabine't alaku

lása. LOIHlollbol IrIak. h"I!Y leflZtUllIt\.1 a 
~ Il,ulv l'ie\\ s~-t. mely :;; a II fl b u r y nnlatko
zatalt. Harhngton megig"rt tárnog"llllí$áról 
ulInyosan commentál13. IllIlH.len londoni lap 
;Jit R~rl Rahshury nyilts:lgnt. Il hosszu életet 
jÚ801 a miniszterJllJllnak. llIinthog~ (illldstol\(' 
nlllldaddig nl'm jUlhat tohhé korml'lIlyra, a 
mig a liberalis unionisták egyhtt Í<ll t,wak a 
eon~enati\ekkel Azt a ten'et, hogy az Illes
szakot mrgszakitlls uélkul folytassák. kétked\ e 
fogadja tohb lap. 

A ~ Morlllng Post" kissé 10JtüIlIi vezer
czikkPt hoz annak II s II r g Ó s s Z u k s é -
g é ro I. hogy Anglia azonnal csatlakozzék 
A usztna-Mag~ arorsz{lg. N emet- é? Olasz.or
szág szo\etségéhez. holt Y az europal beke 
tuntartasspk. 

-- Az amsterdami lázadás leve
ír~ii)k siermt ai 'amst~rdan)1 l~~a"~' I 'e v 1111 

ver v e. de sok verhe keflllt. s az 8 JIlod. 
amt'I.\ lyel a I:Íí:.ldÓk plpJllk sz('gzek melllJket 
a puskacs'l\ekuek és daczoltak a halállal. kell, 
hnl!Y II jovórp nézve klllnoly ag)!Od:lltnakat 
idt;zzen eló ~~z már nem "olt kllzonséges 
nepcsódulet, 8 "eIPjárll ~'érps vt'rpkpdessel a 
katonak és rpudórokkel, ez hatArozfltt. tIszta 
anarr·hismlls volt. f;7.étosztott szerpprkkel. plo
készitett lázadás torlaszokkal. A fanatIkus lá
zadok előtt a halál el látszott, eszJteni Jnllldeu 
i]l'!\zti) iellegét. M Hllin az el~öt. ki gllnyo~an 
tlizte fol & lorlaszra a pIros z:t{;zlút. PI!:Y 
golyó leteritette azonnal fol kapta a lázadás 
jelvénvét e/!y második. akit szintén mE'golt 
az ólom. De szert a ,"oros zá.."zlo csakha
mar fonn lobogott ismét. mig csak 1\ rend
óruk és katouak a tér IIrah'á nem ló nek. A 

rosabb banítságot kotott az Ide/;!PIInel. mmt 
klllonbell angol gCJltlelll~1J1'k szoktak. 

Ede tiszt tilI emll'kezett eh áhí.", u k korlil
IlII'nyeire. GIIhert ballkli/t. a kIre Colnght 
pénzei utaha \olt<lk. csaknelJl reltplres mó
don ann.vu·a kirabolták, hogy eg) Idöre mm· 
dell Ilzetéseit b~ kellett sztmtetlllr. 

rendr,wk ,,,!tak a leg-nag-yohb \ p"7.í'rleIE>mhpll, 
mert 8 c:;(,('~;>h;k haHlglai plll'lIltK tapl.lltak 
m:ir h(l\)apuk",~1 l'7,t'lott. El.l'rt II l.lz.III,í,." cl i' 
leglllklL~ l'IIt'll1lk Ir,lIlvnlt. s ehh,,1 1\I.\g \:1-

rázhatll nH'!!".lw!.!"y é:;,\k l'enrlór +41 sí'IWslllt 
meg. A kllrlHl7.llk telp, I annak. .\1. pllog"n 
~tWlall:;ta Iz!!a.tok ktl7.ott 1:\11 ('g-I' aSSZOll\ I~ 
Et'~hllls-np. a ki hí7.ltÚ hlrd{'tt;~t'kl'l (,sztntt 
szet a tOIlJl>g-hpn. Alt.\lában az :I"~Z"II\ tik IHrI 

támadt,\k. 111 IlII ferfiak es a rendúloket. a hol 
!'Iűkaphat!úk. ralosllgg.-a! llH>gkoH'ztl'k h.yddi>n 
este II órakor a lJ, IIgaloll1 tri )\'''1'1\ hel HP 
\olt állitva Nordholl klr!llvl biztos oda 
rrkez"tt s a nal' e!!y rps7.et· A m~t('nlr\lll !',ln 
toltoltp. mf'glátngatta a pnlgárnwsterrel II kor
házakat. p" a me!!"sehesult ("t'llllol ukhoz \ Igasz
taló szal akat int,:zí'tt. 

- Oiers utja császár találkozás. 
A .. .Journal rlrs Ih>I)I\ls~-nak B e r II n 110 I 
a kovptkezókpt sUl'gouyzlk: Azon kllllglÍ.sokat. 
nwhrkkel (, I r r s n e k Kls:;lIIgellhiJl ((1\01-

ma~atlá.'(lt iudnKolni I~n ekpzllpk sPllki komo
Ivan nem 11I~zi. ~élllPlv orosz kUlOkhen hiu \11 

hltsll\nak. hogy Petel'llOfhan ~zuk,;pg' \!IU 
hH'rsre aUI r. amidúlI IÚlrolr Law, lollen'zeg 
oda IJIPjll;1 kf'Zlk. - A ta\ Irat szertnt nag\ on 
\ah·ISzlllll. hog~ s föhertzeg blzto~ltAgt Ing 
lenIli an·o!. hO!!I' Oroszorszllgllak IL lelll'tű 
IE'gbekesebb Sllllldokai \anuak a k!'leti k~r
d.;sheu. másre~7.t ~ t'metorsuí.g jó \Il';ZO II Y a 
e!Tv a 1\0"01 tnrv KOI mÚIII hoz Blsmarrk herl'ze-

!:"" !-. o-

O'et klllol1oSC n tartozkodó\ll teline. IIwg ha a 
Hatum-kéldl's által nem IS \olna meg-sért"e 

Diplomatll\1 korokhen n e lU h I S Z I k a 
t s II s z á r - t a I á I k o z á s I é t r e I II I
t é t. mllllhogy az Il.lg'yoll koun.nlll ugy \ olna 
lIIag~ ,\I clzható. hogy .A.usztria-:\I.\g yaror,úg 
és ~ PlI1etorszag- helyeshk az oro~z politIka 
leglltohbi telt pit 

- Szerbia és Bulgária viszonya. 
"\ "Pol. ('orr." lelenlese "aJIULlattal ('ousta
talla. hogy llulglíria ps :-)zerbia ku
zott a ~iszony meg mindig fesZIIIt: a7. aZ,on
ban spnllnie~etre Sprtl igaz. hogy Bulgllna 
Szerbia iríLut e II e n s e g e s i n II 11 I t a
t a I van. s a feszult \l:SZtJuy enn!'k IL kovet
k eWlIí ll:; e, B u I g.R r I li, b a n a z I r a ~ y
a d ó k (I r ö k b s Z I n t e n ó h II I t.l a k. 
h o g y B u I II II. r I a é s ~ z e ~ b I a k I~
Z o t t a b a r ll. t s li. g o s e s b II k e s . \ .1' 
S Z o n y I é t r e j ö J J o n s BIlIgarta re,ze
rol csak akkor lehetne ok a bizalmatlanságra 
ha. mlllt attol a ta\'asz:;zal tartam IrhelNt. 
H i s t i (' S ilII atn{·k mí'g akOrmllll) 1;Il're. 

- Román politikai pártok vé
rengzése. BukalestJ slll gOIl) oli. 1;7.f'lIl1t az 
pllellzek fellépt'sr a Bratiano-lIlllllsztelll1l1l 
ellen, napról-napra hmesebb HlIlllllkrll az 
el/en zekipk es a kormúlIYl'ártmk ko zot! u t
c z a i h a r (. z t ° r d \I I t e I ű. a Illel} ben 
IIlJlld a kl't rpsnól relOlver-lorések tort!'lItek. 
E g y t a n i t ó k é t g o I y ó ti, I t a l, t a.
lálra hal\a maradt a7. osszeutkozes he
Iyén, Számos elfogahís tortént. 

Az ,Aradi Közlöny' 81Mi
zetési f(·ltételpi: 

111'1) heu hazhoz horllva: 
12 Irt - k hgy evre 
u til " 

Neg\ edéYT~ • - -: 3. • 
Egy hól's l. " 

Vidt'kl'e postai szptküldf'SSf'I: 
I<:gy egesz évre 14 fl·t - kr 

"'élévre . . 7 " 
Negyedévre 3 • áO " 
Egy hora 1 ft !'O " 

Az el,ifizetpsi p{.nzeket k{.rjllk e hú vé
geig aZ alulJrott klU,dúlllVl1W,lhuz ~zimezve be
kuldeni. 

HmletPsek jut.cí.nyos áron vptetnek fel. 

Arad, 1 ~86. éVI julim;hóban 

Az "Aradi Közlöny" 
kUldolllvH tala 

Iyel lIeha szemll'ltr.. sll]ittslí.gosau gunyos \olt. 
minlha mondani akarníL: • .Ismerlek tcged és 
hozúd melto kutelességeldet l" 

H a Katego. a ki eg) titrhetó \lIii arez('zdl 
szem ben nllndig elvesztette llllUralllJltt kts,,!; 
onaflúbb lett \olva, valóllzmuleg e titoknak is 
ll) ollulra .lon. Ile 1H1II1ú,n ní'nt az I'S IIllllt;'L11 
Colright lIem ó\ta öt, \akon rohant a rom
lásha. 

..\. lIlonte·eadoi banknak épp lillY mmt 
mindE>1l mils bau knak. tItkos hg.nwknl 1llIIlIak. 

Ez az Ugy m~g Párishan is, ahol pe
dig rttka gaztett szokott feltlllltlst keltelll. fé
lig c~odának tpkintetett. Ez C'olnghtot. millt 
álhtá oly er7.ekenyen érinte, hogy kPnysze
ruh e volt rogton elutazni. I kiknek fpladatllk az ujullllall erkl'zPlteket II 

Kezet fogott Kategó,al ~s átadta loudoni 
czimét. 

~Oz~gul1k", mondá. "áltaJállosall Ismert: I 
kérdezi'skudJek l'sak a Shermanu éH társa
IIlLz utáu. Ell e háznak eg} lk penztárnoka 
vtlgyok eH szaba(],;úgldömet párisi kir/UI dll
lá",ra használt um lel, mmiatt nphánv uzleti 
hgyet is rendeztem. . 

"Ha \alamlknr kellelllPtlensegbe. szo/ult
Rágba .Iutna. fnrdulJon hozzánk", tolytatá Col
ngltt ~aIÍlt"ágos mosolyl}al, ~szerrtem az 
ol.'an faltáju emhereket. mint !Í1l. oly oMor 
oly \akmNll. tehe ragaszkoda,<;sal az élet 
gyonyorei iránt. ~h még Júbarátok le
hetnénk '" 

Ede pzt a {óIR7.ólitást csak ama szólás
IlJlídok kozt> sz{\mitotta, melyekre az ember 
IIl'm sZIvesen lesz emlílkpztet\e. N pm is JU
tott \ ollla soha eszébe, hogy az M.tadutt ezi
m!'t \alaha fellla~ZIlHlla IlI(>rt e@'yáltalán nem 
volt szlÍndeka Angliába mE'nni. 

"A brit kodus ország". \ élte Ö, csak 
oly emberekurk való, a kik fel akarták ma
gukat akar;ztani: ke,,;~be életunt I'mberek 
1II1i1:iutt jobb Illulatságot találnak. ~ 

Colnght SZinte el(·sodálkozott. midón Ka
telrot ily elrgulten és júll·tben látta ~iszont. 
K"rulhelul ugy érezte magát. mint az onos, 
a kl lletejlenek életeröl lemoudott és azt hosz
,.,z.ILb Idó III uh a egf;szeu frlSSfHl és elrhidálJlon 
tal:liJa, 

\"alloll uJ vprt szerzett-e a beteg vajjon 
II par.,rlú uj pénzfol'r.íst fede7.t'tt-e fol') Ha. 
ez utobiJJ eset kOI et~ezett be, akkor éppen 
.10 uton haladt am\ DeZ\e, bogy azt nllelóbh 
k \lill' rt I se. 

.h "érdekefi holgy" Colrlf{ht mint lát
JJato kozllllynyl'l \ Iseltetett , a teklUtt't, lIJely-

~_ ... ~'---'-' .. 

wIr! asztalhoz \pzetlli \onako<lo Jíllekoi-iokat 
batofltani. azokat llJ.\gl1kho7. láu('zolni és addi/;! 
el nem eresztelll, nllg telJesen ki nincsenek 
szipolJozva. 

A nÓlIelll1l ngynokok kil aloan reszl;lye
sek mert ezek a leglll!vesehb klllanoornők 
sorÍlhól kerlIlnek ki. a kIk lIag\'on éltlk az 
egyszer hálóJukha kerult áldl,zatot f<zorosan 
tartani Magllk is jl\tszanak. de tprmé~zetesell 
a tllr~asug penzpvel: nyerespguk csak a lÍIt~zat 
vegett lesz kltizeh e és \ eszteiwguk \ is:;zatérit
letik. 

Ezért az alIas szerepht igen "ti~ztessé
ges" tisztelf'tdlJat kapnak, ez az e~yednlt 
"tisztességes", amI náluk mpg egy átalán léte-
7.ik Kawgonak tünkre kellett tétetIIi. ezt ('01-
right IS n'gtol\ felfl'l!'ta. de nem találta szuk
segesnek. hogy az eivakIIItat fill\'lh\gllsltsa. 

~ (oha Colrig-ht is jatR7.ott. de soha me
rész. ,eszNlelmes rnoaon: nrhánv arall\at 
vett magához és semmI által se Ili enge;!tp 
ma/!át arra ragarltatni, hogy tob het tegyen 
mmt amennyIt elóre megszahott Ha ez osz
szeg pl\eszelt, nem já.tszott tO\lÍbh: ha nVE'rt. 
nem gondolt arra. hogy a szerenc:;ét' eró
szakolla. 

Egvált,llán inKlthb arra látszott a fúsu!l,t 
fektetni: hugy II Játekot tanulmányuzza. a I~
tékof'ok arez;ít megligyclje és kozelNljék azon 
személyt>klwz. akik su!) OE leszteségelk kovet
kezteben két,o;égbeesllJ látszottak. 

Ereiyes tehetseg nél kuli emherektől tá
\'ul tartotta lI1a~,ít: ezeket rés7.\ étienni l\tplI
grdte sorsukll.lli. CsakIS a Katego-lele emhe
rekhez \·u/l7.tJd"tt és ilyeupkhez baníts:ll(gal 
kozeledpU. Tehetség, erós ein agy PS lelwtö 
kc\es prkölpsi kl·tely - ezek \oltak az plemek. 
llH'l)ekd űgy(·hm;m érdelllcsllí'k tartott. Az 
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HIREK. 
Arad ~,. Vicl~kf". 

ld Vay MIklos br. koronaőr kllzt>
lehhri>1 \ tlagosra u'wdult H II h II lS :;zög"~ élly 
Allttlllia 1{lloglltasar:l 

SaJtopnr-targyalas S t lL II e " c u 
[mre \ ami nItal ~ p ti i 1 s (hor!!v p.~ \) o-
h a y J.ínol'i elll'll ~nJtú u11lln l'lktl\ptett Vt't

:sel! 1111att az aradi e. f kir tonell\'~zek ~aJto
blru"Ílg". rll,tt az ug) tMg\ al.l:;a szeptemLerhó 
1O·en delelútt ti 0\ akor lesz. 

- .Monyaszai 16vel~ kozlesét hZlitllk 
IIlpg lapunk llI.u :szállünak .Cf<arnok·' ro\ at,i
ban, eg~ lk ismert Irúnk tolhiból. .h érdekes 
le\ el ket kozlesre ter.IPd es az al .. \d I társasáll 
mindenesetre ril fog ismel'lli az abban elMor
dulú alakokra. kikllpk pürtmit-ja eredeti. hu
moros vOlltÍsokkal \ali \ isszaalh lL és dlsl'ret. 
kedélyes szómkozú.st nyujtanak. 

- Uj hitbizomany. () fl>lsrge. [sehibeIl. 
f. bo I2-en krlt elhatarozllsill al megengedte. 
ho.'!v ido~b B I S :s I n g e II l'i ,Llldor grúf. 
blltt)'ini birtok:ihúl. fia Ifj. BisslllQen ~I~lldol" 
gr. la\l~ra. elsösztlluttségl hltlllzományt ala
pithasson 

- Dr. Pozsgay aradi korházi fóorvos 
f> !lZ ep;f'szségugvl blwtlsllg elnoli.e. Illlllt ell1-
htettuk. a tallats meghaln ása fol rtiLII Buda
pestre utazott A Ipg"lItóbhi nal'okb,lIl Illeg.-te
kilItette az IIl1úi-utl barakkorhúzat B a Ili z" i 
alon os kalauzolása mellett. kllll'nos fi/!.n'lmet 
fOH!lt\!\ 8 rholerabetegl'k sZI~rnánl 11'/!IIJlh
ban berendezett ket korterI" IIll"e mi, el ezek 
lesznek a Jlllllták az Ittelll baj ak-kolltázak 
bE'lsü bereudezesét IlIetülE'g, 

- Kitiltott román tankonyvek. A val· 
lils- és KozoktaÜslli-',VI m. ku'. Illllllszter. f. 
é\ i t l.;)Hfi. sz. a. kelt korrel\deleIE;\ el. a dr. 
p ó p a <iyorg-y által szerkesztett és harmadik 
kiadlist ért "Istoria universala. alE's istori a 
natllllJei I'OlI\al\{'SI'I si a regatulUl ullllan a". 
(.\ r a d. 1KHZ. P II s P o k i n y o m d al l'úmU 
fankon)'\", 111 11\ t a torténetet sz{\ndl'kosan ha
mis vtl;"llitáshall felttintetó s ezáltal hamis fo
galmakat. állIIniellenes l;l'Ztiletet és falgyülo
letet ébresztő lilIi. - a dr. P o p u Miklós 
által 8z!'rkesztett "tfeografi'a ung!\riei si ele
mente din gcografi a generala~ (B r a s s ó 
IH77. G ° t t U Y o m d {l J a), és a T u d u
c e s El u .János által szerkesztett "Introducere 
in geogretie~ (.\rad. l~Hl, R é t h Y L i !J ót 
n y o III d áJ a) czimn tankonpek melyek. az 
or~zág ténylegeH {\llapotával el/ellkezó í\lhtáao
kat tartalm:\w:\k és R mrQ:\'I;k és városok ne-

.. I 1'1 ~ , ... _;~_ ~ ':. '. 

által ten'ezeti és rajzolt" ilf agyal'Ol'szág szerb 
vajdaság és temesi !JitlIstÍg. ~~nlél.y-, HOI'V{Lt
és Totorszag és határbn idekének térképe~ 
(A r II d, II e t t e I h e i m t e s t v é r e k 
t II I a j d o II a.1, mrly, Erdély és az egykori 
B{IIl~líg. nemkl\lonbNl a katonaI határ ön idék 
ezredenkllJti lelosztúsa klHon sZIllekkel feltuu
tet\'e leven, haz!lllklJak ~'alallllnt kozJogl. u~y 
tényleges állapotal\ al merően ellenkezö té\'es 
adatokat tartalmaz az osszes mal!yarorszAgi 
nepoktatási tanintézetek és kozéplskolák hasz
nálatáboi s z i g o r u a n k i t i I t a t t a k. 

- Farkasok Vilagoson. A világosi ha.
tárban farkasok mutatkoznak nehány nHp óta 
és az ngar1'uldekell legelő blrkauY{\lakból már 

il" eu anyagot kere~ni liüszott és az ó titka 
\olt. hogy lIIIl'rt kereste, 

K,ltllgo sorsa gyorsan betelwsedeU: sze
rrnesétlellseg fuztidott valonerü kiserlpleihez. 
IIIl'h ekkel a ~zerpn(:se mosolyát akarta fil 1-
H!PZIll. ~I ikor máI' majrlllpm egé~z \agyona a 
baIlK(~r kezeben \olt. a7. I;rrl!'kes holgy egy 
idore p Ihagyta Monac.'ot. .. 

~ em látta sZllks~llesnek még csak elllU
csuzni Sl'm . e~n egyszeru né\ JeK\ el tesitettp 
K,llegllt a beliIloU esemenyl"l'íl I\atego a re
\tIh ert ól Illondott tortélletre gondolt és eladta 
a maglÍl't. l'olnl!ht \elte meg a legy\ert. 

Egyutta I l'olri/;!ht \ olt az, a kl K ategnt 
ezentul szem elúl nem tévesztette. Ede azt 
tette, amit íLllitolag Ronpret Ul' tett. vagyo
nának legutoIso ntaradlnny{~val a ,1ILtekteremhe 
III1'Ut. 

EdIIig minden egyhehallgzott. A mi az
UtlLlI tlll teut. az milI' 1I1lískl'ut alakult III ert 
ezen lef"lItnlsó msrad\:lIIY milr az elsö teteI-
nél eh eSZf'tt. . 

K.\tego villámsuJtottan állott. 
Lassan elh:\/?yta a vegzetf's el'uletet és a 

s71klak lelé haladt. mphekt't az érdf'kes hol!?l' 
mutatott meg nekI. Ewk a va~ut ITIl'lIett fe·
kulitek. miiI' a \ilroson kl\ül. 

Csak kési'lII. I ílllY sohasem tudták me/!. 
ha lahllnely ketst'gb~esett emberfia ezen mp
rerlek mag-aslatokrol leugrott. Az Ilyen Inrek, 
ha Pg) íltalan n} 11\ ánoss<Ígra lottek. nag-y ke
rlllil\el az europal lllflapok utJán jutottak 
1\1 ona('(I ha. 

\ltkor nUlr czéljához kozeledAtt, lépteket 
hallott BOS8Z11i(Sn fordult meg és maw~ előtt 
hítta alJ!!!)1 barMJ inak júl iSIJlt'l't arezllt. 

fl \ltt keres itt, Katpgo 11r?" 
"~pmmit: setlllok l" 
l' \Iegengedi, bugy elklsérjem?~ 
.. Fllrads:ígos lennE> onlJek e szikl.íkat 

megm:Lsznt. " 
~ Uh en jú torn:Lsz I agyok I Nr Rg-gódjék 

miattam, Katego \Ir. Hacsak talím on egye
dul es za\artalalllll akama manuIni « 

"~~S ha igy lenue?" 
fl Ez e~etben még kp\ es bé hagyuám el l 

L"galúhh addIg nem. mig mpg Iwm hallgatja, 
amit Ill{llldani akarok." 

CFolyt. kov) 

l
eridig h ú ); z li a r a h il t e I r a g a ci t a k. 
A kllkHfl!'za-\etésl'k ko:wtt huzodnak meg s 

\ OIlU.1II lllutallak a h'j.{clt'szó állatok I a. E pusz
ttlu .. ",ok I t g-plt himtalos h a j t ó \ li d {~ s Z a t 
kt'II'I!,tt II IIIP/lyei hatóságtól. lllply !I7.t i'1 IR 
rendell'. 

Nevvaltoztatás, " e i s z HI\lldor 
aradi lako~ llIl\ ellHk \ e s z i re kert M, áltoz
tatA,a belllg'llllnlszteri rendelettel mcg!'lI
geljtetett 

- SZ6rencsetlenseg a Neumannok gyá
raban ~' 1\11 27-1'11 a ~l'llmalln-g)lu'ba!l al
kallllazntt ~ II h f' r t A ndllÍs 11IZLdú Pgy ma
g:LS letrtirúl lebuknlt es láh!Lt kitOl te. Beszal
Itttlltott a megvPI ~('zkórh1Ízha. 

- Az aradi kereskedŐ-Ifjak társulatá
boi Az aradI kere~kedu-It.luk társuhltalmk t. 
ta)!.! al ezennel erteí'lttetnek. hogy a t-Itdoh 10-
\ ,u d:qa lattJl!atás:ulIU li bl'lpptl Jeg~ ek \ ,illa
sakor kPf!\ezmenvhell reszeslllurk Ezen ked
Vl'zm,>nvcs jegvehe lItalráuyok a tawúgi 
ollnyllgta elil\ulltatása mcllptt Kronberger 'Iór 
ur eg.,letl penztát'nokmU kaphatók. Az egyleti 
ehwkst'g. 

- Garazda fráterek C 1\ g t\ r Miksa és 
or~('se. 1Il1l1llketteu az aradi gyt'llI1ek-zenekar 
taglal. f. hú 2H-én rl'g-gel klllleut .. k II gya
kOI latot t8rtó k,ltomíkkal a z.sl!!\I1011dlüza 
alattI retre hogy a 1111Igokkal vitt pidlTlktLt 
és 7.semléket IWklk lIIaJd elímlsitsák. H{Ltrabb 
maradván tülok IIl1nthogy lIem blllli\,: lillY a 
gj alo!TllI.st, K a s z I II r a Pál el, B o r s i Pal 
<lS H ~ t t a ~l!klús arramcnil rel\zeg zSI,!!lIlolld
Imzi lakosok nekik estek és uk!'t htlegl'llli 
kezdtek A gyermekek kláltoZll..,rura ket katona 
~'Isszatert és mmtán kézzeIllem Hlkerult, kard
Ilukkal I'ertek szet a semmlházlak,lt. kik. a 
kbelJblk fiut bal szrllle alalt Ug) nwglltottek, 
hlw\ talán Sl.élllet el IS \e~ztl bplp. Az esp,t 
felfelentetett és IL Jomadarak a hattiság által 
ellogatt:lt tak 

_ A Maros hullamai kózott. 'I'pgnap-
elott nJlrlőn lIlar a Imp IW'n tl'nlt;u I Ne sU
garatt a Marus lod\"l'zo. tllkrtÍre. a ~ílrba \'1': 

zetL. uton egy blÍllatnl'i es szereltlm!ul . ept'du 
szobcllrány lépkedett. lenge termetet Ide-oda 
billlbillva az alkonvl léglwn. Szolllorusál!ÍLnak 
oka egy nyalka kozb.\ka ",fIlhrpne" ~aló ,eló
léptetese ,ala. 1\1 most III.ar. magas. allasl1l\~k 
blbzke tudatában lIIIIomim kezde I'élll es 
Od,LSdó szerelmesét ~;z ali n) il ~ p!kesl'nté a 
holgyet, hogy mlUtill egy szpmrehlÍ.lly~ Il'
velet i r a t ° t t \Ol lia, melv mlndf,1l valasz 
nelkul mal.ldt. e!hatálOm ó maga ket'esD! 101 
a hntlell h,,,ifit, bogy, Ita lIlég !ehetséges, 
\Ísszatén!.;;e kaleslI olll:llal"a. A csab/u\S esz
k tlZf'lI I egy darab mal h,\persellyet .is ~lIgott 
ránczos szokn VItla oblos zsebebe s I/lY 1Udnlt 
adolItb ku;'delelllrp. Tudta hog v talál
kozni fog ~'ele 11lIoűn esti sehiJ,ára indul s 
nem is csalodott. A ~ fIlllrer" egesz gyauut
lanul kU1.elgett az árnyas liget t~le. midön 
milli egy éhes hOcI COllstrlCtur, elotte terem 
kItárt k~rokkal a IIlrguut b6Iv{~ny Hangja elő
s7.llr harag()~. ilZtlLU kerö, rImánkodó. esdekló. 
véf1"re siró vala. MlIld nl:m használt. A baka 
kÖ~7.ive SZilárd maradt. Most elll\ollll az utolsó 
eszkozt, a. pecsenyét., A baka I~te~gtántorult. 
De nelll hó illdula!.IÍ.llak \ Isszaterese ko\et-

nem III e rt a 
\0,8IllP ) • ( 

vullott. Pokoli düh riharzott kPrpsztül b.lkíwk 
ereJII. Kikapta a csalétket az aZel(ltt imádott 
kéí'.höl és egy oroszl<í.1I1 ordltással elhaJitá 
mr'ssze magiLtól, mely mlh tdpt uw,n Odando 
funoso múdlara ~Laufschritt"-ben átvágott a 
hidon is neki lL \ároslIllk. A magára maradt 
szerellesétlpn sZllz eliHlzor szomoru tekintettel 
nézett a fel kurt leiró snitzli után, mely utját 
a Maros zal !TO hullálllal kozott vellzé, azután 
feltekIntett a"'z egre. pgypt pillantott a futó 
ÍLbrálld után, kl mitr~!j oztesen száguldott a 
tul pa/ ton tova és most borzalmasan k I á I t \ a 
s e g I t s é g é r t, maga is a snitzli-sirba 
temetkezett. A hullámok azonban. melYl'k c~y 
sllltzht orokre rltedeuek a kivlÍuCSI emberi 
szemek el<ll, nem voltak eleggé kegyetlenek 
egy lenge loldl szuzbül hableáuyt csirmini. 
r agyls a rizmerC'ze erosen uulla IIlá muta
tott es Igy termetének kellemesebb rés7.e a 
"spgltség" kiáltit.s ut:í.n IS látható maradt az 
arra Illeni) bakák. huszárok. sSlIitatok és más 
eg-~ ebek pokoli gyulIylll u8~~érf'. \' égre akadt 
E'g-y embel'spges halász, a ki partra szál~ltá a 
lIymph:\szel·(l haiadont, de ez kuszonet. nelkul, 
átkozod\'a rohant haza. kebleben eros foga
dlÍssal, hogy ezután II p o I g á. r i e I e m e t 
heh ezi eliltél be a vörös, kek és szlirke nad
rÍl!iok és mánd"k visf'lói helyett, kIk mllld
annyIan szi\ helyett Uchatius ágyúgolyókat 
h"rdanak rlomhorn mellkasukban. 

- Felakasztotta magat. D i m i t r 0-

\ i t fl JUOII Mlhaly n. tm. sz. a. lakó foldész 
az Ild\ ar.í.n le.b epel'fál'l\ f. hó 29-én haJnal
ban fl' laKasztotta magát. A helyszinen lIlegjt>
lent S o III o g y i László t. alkllpitállY a ke
rtIleti on os kIséretében. azonban már csak a 
beállutt halí\lt constatillhatták. T~ttének oka 
buskomorság. III Inthogy orvosoibatlan bajban 
szem edett 

- Haláleset. A kö\'etketö gyászJelentpst 
\'l'ttnk: 1<; d e I m II I l e r Gusztá.v és neje 
szül H i d e g h Etelka és gyermekei: János 
Mária. Odlln és Lujza, ugy számos rokon, os
meros es jó bar:Ltalk nevében is fájdalmas 
SZinei tudati ilk a felejthetlen jó leány, test
vér, osmerös és barátnő E d e I m ü I I e r 
Jusztinának f. é. julinshó 29-én. reggeli fPl 
8 órakor, hosszas szenvedés után eletének Hl. 
évében. a MlIldenbató rendelkezésehez képeRt 
tortélIt gyásws elhullytát. A megboldogult
nak toldi maradványai f. hó 30-án. d. u. I) 
órakor fognak P{na-utc7.\ 2, sz. házból a 
,.Csutak Károly aradi első temetésremlezó \Il
tézete" által a helybE'h közsirkertben orok 
nyIlgaiomra tetetni. Az enllesztelö gyászmise
áldozat pedig ugyane hó 31-én. d. e .. U óra
kor fog az egek Crának bemntattatlll_ Nyn
godjék csendesen! 

- A meZŐhegyeSi bál nyilvános szám
adasa. A ,oros-kereszt eg~ let battonyai fiókja 
által Mezóhegyesen tartott bál be\"ételelról 
é!; kiadá~air(.1 a ko\'etkezö kimutatást kozlik 
vplltllk: Bevétel' helépti- és szobadlJakból 
tiló frt 22 kr, tombolából 93 frt 60 kr. fe
lulfizetésl'kbö! 138 frt 80 kr: összes bevétel 
4H7 frt 62 kr. tiszta jO\'edelem ~36 (rt 27 
kr. Fellllfizf>ttek: Purgly Lajosné 5 fo
rintot, Pnrgly Lajo!l 3 frt XII kr, Hár
ntt'Zl'y Antal 5 tit, Ehrl'nberger ezrl'dl's 
3 tH, Sárnlezey Arpád l frt, Nagel VlI-

mos 5 trt. Vert/ln Etele 5 frt. özv. Purgly 
.lálJllsrw 5 Irt, J,OUü\lC8 Júzsefllé ;) frt. Lll
II 0\1 r'); (i"ul{IUe :; Irt. dl' \'erz{u Uyulll II 
Irt. T~k.íl·"Y Hllllrlor 3 I'rt. Heller .Jakab 5 
Irt. ~'\'Idlll,lll .Jakab l) frt. ,Jakablfy Vilmos 
~ frt. "e .. zÍLr ~lárt()1I 1 frt. N agel HenrIk 
5 frt. Torok I III I'f> 2 frt. Dániel Endre )3 frt I 
.I IIflth (i Villa II frt. Eekhardt Oszkár 3 frt. 
~'ogl{\1 LaJOS 10 frt, Rúnay ~;flJeszt 8 frt, ll]. 
Sárnll'1.ey Antal II frt. KomárolIII ~ándor 5 
frt, Tlllk Tnad,1l 1) frt, Szilí'gYI Gyuláné 10 
frt. Yeldellfeld LaJOS 5 frt. Antalfy .János 2 
frt. PlI'hni .Jí'lItlS 2 tH, Mogyorosi Etelné:) 
1'1'1, grf. Almáss.v l)1:nes 5 frt. Osszesen : 3~ 
frt HO kr. 

- Nyugalmazott vezérörnagy. D e g e n
f e I d - S c h o II b \I F g FerdllltÍ.lld, várako
ZI't.si Illetekkel szAmfelett szabadságolt vezérőr

I Ilagy, mlllt "szulgalatképtelen ~, a napokban 
nyu!!rlljaztatott. l>egflllfeld-tichonhurg gróf a 
rZllllZl'tes altilbornagyi lelleget nyerte, 

-- Az altalanos munkas betegsegélyző 
egylet alapszabl\l valt oda múdosltotta. hogy 
JIHo!>en "g y e r ru e k a I a pM is letesittessék. 
II1plvból t i. az egvleti tagok gyermekei 
esetlegE's betegségükben részeSltt0tni fognak. 
8 el halálozlís alkalmá"al reszükre 10-10 frt 
fog KlIltal \ \Ín yoztatni. 

- Hazfeltoresek. K l e i II Abraltám ma
gyaráti kerf'skedö házát éjnek idején ismeret
len h'ttesek fpltorték és onnan 30 frt értéku 
hollIlit elerneltek NemktllunlJen H 1\ r d á n 
(iaHila mlskei lakos hí.zát is. kinek ládájí\búl 
II rlrh I fl frtos. II drb 5 frtos és II drb 1 fo· 

, rinlos h!\rtkjegyet. ki, eUek. A nyomozások 
llllndkét esetben még semmi E'lí'dményre nem 
vezettek. 

- Békésmegyei hirek. S z o b o r Weil c k
h e 1111 II é l a bawlIak A megyf'i tórvényható
slígnak f. hó 2H-lÍn tartott rf'üdkivüli kozgylllé
SéIl elhatároztatott. hogy WCllckheulI Hda bá
rónak a gyulai l1épkertbell cl1'y-egy bronz em
lékszobrot álhtauak és ezzel kapesolatosan 
u~) allott egy dJSZP8 csarno kot épitenek. -
lS' é P g ~ \I I é s t hIvott ossze Rehány b.-csabal 
ellenzéki polgárság vasárnap, alig. ~-ára a 
.Jallskl- Erlelshclm·Gyulsy-féle II/lyben. - A 
s z a r vas l knzónstll1'et egy pár nap óta Di -
lIlItnos Hadji Gyorgy igazgatása alattI lovarda 
s7.orakuztatJa - A b.-c s a b a I i P II r o s I f
i a. k vasarnap 1111llden tekllltetben Jól slkenilt 
tállczvigallllat tartottak 

b. •• zán k éM a fövfírm,. 
- Az orosz czár hadsegéde a füvJ.

rosban. R a d u s z k o vi s z k y Octávián, az 
orosz ezár föhadsegérle, tUzérségi tábornok, 
titkos állami tanáesos s jeles term észetbm ár, 
a marienbadi ftlrdóblil való hazafelé utaZlÍsá.
ban utIába ejtette Rlldapestet, hogy meglá
togassa M o c S {, r y Sándor mllzeumi seg~d
órt, akivel már régóta elénk tudollllÍ.nyos le
velf zésben áll. Radoszkowszky leginkább a 
rovartaHnai foglalkozik s épen ugy mlllt Mo
esáry, főleg a IlI~heket és a darazsakat gyUjti 
és tanulmányozza. Magllval hozta nag:ybecsil 
deloroszorszÍLgi és áZSiai gyUjteményéllek leg
szebb peldányait, khlouO!aHl a fémdarazsakat s 
azokat tanullllányou~ ~él!ett Mocs~ry rendel-
kezésére hMsfLtOtta, a ki Jelenleg academlal , . . , 

já.n~k folytatnsán, a contínells fémdaraZl!ai mo
nograpbláJának meg-irlÍ.Sáll d,)lgozik. A t6.hor
nok eg,yuttal meglgél te, hugy ha Mocsáry 
OroszorsZl\gban tanululállyt ntat szándekoZl1ék 
tenni, milH1I>nben se~itségére lesz, sót ha ki
vánJa. a ('slÍ.Szári gyiljtemeny ide vonatkozó ré
szének elküldését is kieszkozli számá.ra. Az 
elókelő ál ({\.Su tudós behatóan megtekin
tette a nemzeti IIIllzeumot, melynek gaz
dagsága rendkIvilI lIwglepte. megnézett tobb 
kozuttPzetet. bl'Járta a tÓvlÍ.ros szebb he-
lyeit s tí'gJl8p délután átrándlllt Budára 
és hosszahb Időt toltott a S\ábhegyen. 
Fővárosnnk kies fehése és szépségei igE'n 
mp.gnyert.ík tetszését s kisérői elött tobb 
izben kijelt'ntelte. hogy régt(11 fogva élénk 
rokollszem \el \iseltetik nemcsak az ország. 
han;>m, ft magysr nemzet irá.nt is, mt'lyról 
184!:l-ben Magyarorsmgból visszatért tlszttár-
1l.&ltól a Ipg-kedl ez6bb nyilatkozatokat hallotta. 
O maga eddlgelp "supán a kruni hadjáratbau 
vett rélizt, s Szebasztupolt védelmezte. Tudo
mánV()f> szenrerlélvenek IlIlIRtrálásaul kedlÍ
Iyespn elheszéltr, hogy az ostrom alatt is, 
a kp\'ésbbe mf'lpg napokon szorgalmasan gyUj
totte emhpreivel a sállczá.rokban a bogarakat; 
félóránkIlIt \'iSHZa-\'isszlltértek llZ ágyúkhoz, 
ef{yet löttek s mentek ismét bogarászni. Az 
orosz tIsztIkar tag'Jal - mlllt mondá. - majd .. 
nem ki\'etcl nél kul foglalkoznak valamely tu
dOlllányílg mlt\'elesével s a Ilynjté~ben alan .. 
tas kozel!clk is résztvesznek. Például K o m a
r o w tíülornak Afgltamstállban kl\tlló SIkerrel 
g~'nlt rO\!lroknt. Kaufmann tábornok turkes
taui g\ llltése pedig elellge ismeretes. Ra d osz
kowszky tnpgelMöll'g IL sz.entpétenál'i katonai 
acadt:'IIlÍlín II felsö mennyiségtan tsuMa volt. 
lludapeströl hétfón utazott el s egyenesen 
Varsóha ment. 

- Natalia szerb királyné Buda pesten. 
.NatHlia szerb klrályne és SlÍ.ndor tronoroklls 
szel d:m e8te 9 óra 40 perczkor a magyar ál
lanu'asutak gyorsvonatán Blloapestre érkezett. 
A kilalyné to~adásár8 8 kozpollti pályalld
"arban meg)eleutek 'I' ö r ö k János főkapi
tány magjar dl5zben, Popovics V. Ist'ián 
a Tökoh-mtezet Illazgató,la. D a v i e s o buda
pesti szerb eon8111atusi titkár, ki II szabadsá
gon levő consult helyettesltt>tte. Az udvari 
váróterem beJáratának ket old!\lán nagyszálIlu 
kozoll:seg foglalt helyet. A perronon szőnye
gek voltak leleritve, a várúterem fényesen ki 
volt \ ilágitva. A kituzott idöben pontosan 
megérkezett a vonat s a királyné, ki L e s
j ft n i n táborn okné, B i II i t z k Y föud varmes· 
ter. dr. Dokics udvari orvos és két udvar~ 
holgye kiséretében utazott, a kozunség har
sány élJeuzése kint szállott ki az ud
vari salonkocsIból 8 elóször P o II o v i c 8 
Y. Istvaunak nyujtott kezet és szivélye
sen fogadta Udvozlését. Ai'.után Sándor trón
orok08t segltetta le a koesiból és kezpnt'l! 
fog\a yezette be a várúterembe, boi 'l' 1) -

r o k János fókapit.cí.llynyal társalgott nehúny 
perczig. A királyne viruló szinben van, ha
sonl6képpen S{~lldor trónorö~ó8. Az ud\'arhol
gyek számos díszes yirágcsnkrot hoztak ma
gukkal, melyeket a királyné S7.liácson, hol 
hat hetet tilltutt. elutazása alkalmával kapott. 
Néhány percznyi Idözés után a készelJ álló 
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fogatokra RZlÍ.lloti, a társas{~g' ns az "Ang'ol 
k i ridy IlÍlbe M haj latuit. A I'z{,lIod II bej.írlltiuuíl 
~brclH,1 József l:izílllvdallllajdol1os és Ha iÜl
viiziilték a kir.\.lyasszonyt. Az öliszegyUlt ua!!.v
szá.mu közönség pedig- folyton éljl'llf'ztl~. Az
után ugyanazon lakos7.tálrt fllghllta 1'1 a ki
rályné a7. elfló emeleten. 1lli'1.v~' IIll1ltkuri itt 
idö'zésekor is birt. Rövirl racsom lItán nvu
galo'llI'a tert. PfÍnlt>ken "t'ggl'l edtligi ml'gál. 
lap'lrláJ; szerint a villá11\\ ül!tütal t'1!.ví.lnesen 
Hrl .... rlÍdua utaznék a kiri,1 vllé. azonuall meg
leh';;', hogy tallLIl több napot. is tiilt a /ová
rúsbat!. 

- • Extra Hungariam". Sz e II t k I íH a y 
Jellö történetiró, mint Wrökbel'!O;f'i plpblí.nos. 
egrhl\zi ligyben magyar levelet irt U k r u
g i e s Illés péterváradi apát-plébH.llosllak, ki 
egyszersmind honát iró és költő. ~;z latinul 
ff"I~lt "issi':a, anal a kéréssel. hugy ne irJon 
neki tiibbé magyarul, mert "n e m i I I ő. 
h o g y M a g y a r o r s z á g o o k i.t· II I 
I 1\ k ó p a p o k m a g y a r u I l e \' e
I e z z e II e k e g y m á s ~ a I" . Felelt erre 
aztí\n a lel "es pap ugy, amint Illikes R1agyar 
hazafihoz illett. Tudtára adta, hogy ahol ö 
lakik, 'riirökbecse, Torontálban fekszik, az pe
dig MagyarorsZl\g, mert Wojwodilla rég nf'm 
létezik többé. J<~gyébiránt Petervárad sem 
fekszik "extra Hungarism", banem a vi
lág minden földrajza szerint Mallyaror
szágban van. Szentkláray elsorolja. mily ma
gyar hősök emléke fllzódik e ponthoz. s \'égill 
erősen elkKrhoztatja azokat, kik a honlÍt se
paratizmus vakmerő tulzíLsaiban mpg Pétl'r
vát'adot is "extra Hllngarlam" tekintik. Az 
apát ur ezt a lerelet alkalmasint nmn tf'SÚ 
ki az ablakába, de a budapesti lapok köznl 
több már közölte. 

Egy magyar ifju öngyilkossága 
Bécsben. Pár héHel ezelött irtuk, ho!!',V Bécs
ben egy {tál Lajos nevU magyar ifju öngyil
kos lett, A bécsi rendőrség akkor értesitette 
a budapesti fjkapitányságot az esetről, tudatra, 
hogy az öngyilkos nelll hagyot hátra ~em
minenni iratot. A főkapitányság ugya'lakkor 
érteslilt srró/. hogy a II. kerületben lerő We
ninger-féle fliszerkereskedöllél segéd kép al
kalmazott ci li s P á r d y Lajos eltiint s fil
uükéhez intéi':ett levélben öngyilkossági szlÍ,o
rlékröl tesz említést. M iutáo a Giil Lajosról 
érkezett személyleirús megti>lelt a GásplÍ,rdy
ról Mott.nak, felkérték a bécsi rendörsé~et. 
hogy szembesitsék a holttestet a vfÍletlenül 
Bécsben időző Gáspárdy li éz&va I , Gáspárdy 
Lajos Ilag-ybátyjával. Ez az ur megtekintette 
a halottat, s kijf'lenté, bogy s o h a é I e t é
b e n n e m I á t t a, s nem is hasonlit uno
kaücscséhez. A bécsi nmdőrség nem nyugo
dott meg e kijelentésben, hanem a holttestet 
lefényklÍpei':tette és az arczképet a ruhákkal 
együtt elkllldte a burlapesti főkapitányságnak. 
Itt aztán Wen inger és segéde i t'onstatálUik, 
hogy az állítólagos G á I L a j o s a z o n ~ s 
G á s P á r d y L 1\ j o S s a l. A szerenrSE't
len fiatal ember még csak 22 éves volt. ";Ió
kolő csahidbúl sz&rmazik, de épen sz&rmazása, 
épen az a név, a melyl!t viselt, nehezedett 
sulyos csapásként \'állára. A Há.spárdy .. csa
lárlnak siitét pontja vall: az apa vétke. U gy
véd és lapszerkesztö \'olt Gáspárd.v József 
E~erben : fényes háztartást \'itt s előkeló sze
repet ,;át.~zott. 'ravai y 1l1,Onbarr belltött a vál
ság: kiderült, hogy a fp.nyiizés idegen pénz
bM SZlÍI'Il'3ZOtt. Uáspárdy sikkaszt,ott tll!yfelei
tili, wbheket meg('flalt s azlllll nyomtalaIIul 
elHInt. A több tagIJól álló családnak egyszerre 
kellett megtannlnia: mi a nyol11or, s a mi 
ennél ezerszer fájóbb és kinzóbb: IZ embe· 
rek lenézQse. A fiatal Háspárrly feljött a fő
városba és Wen inger Hzletébe /ill ott segéd
nek. Nem tudta teljesitAni kiiteltlsst>gét ugy, 
mint megkivánták volna s ezért felmorrdtak 
neki. 1<;:/. a kiil'l\lmény é~ az a sötét pont ér
lelték meg benue IZ elhatározást, hogy tia
tal életének véget vessen. Alne\'et ugy lát
Rzik azért vett föl s azért ment Bé~sba, hogy 
csalárlja ne tudja meg szomoru sorsát. 

Rövid hirek. Lagerdorf közstlg (Tem('sme· 
~ye) bir~ia P o V a An rel tiibbreod heli közp~n· 
ieket elsikkasrlNán, a fehértemplomi járási szol
gabiró hivatalától felfüg~esztette. - A p o
z s o n y i n e m z e t i 8 Z i n h ó z megnyitásá
hoz alkalmas prolog irására J ó k 8 i Mórt kérik 
fel, kihez e végból bizottságot küldenek. mely
nek tagjai le8'l.l1ek: Mergl Károly polgármest!'r 
elnöklete alatt Neiszidler Károly PS Szalay 
Ödön or~zággyül~si képviselők. - It; g y I' 11-

h á t I a n II l s é t á I ó "m i II i o m o s t" vit
tl'k be a napokban Hudapesten a megfigyelő 
osztályra; a váczi-uti ördögárükuál büszkén sé
tált s a rendőröknek azt mondta, hogy ó mil
liók IIra. Dávid Henriknek hivják, il:; éves, rio
de-janerioi illeMségfl- - N II g Y V i n c z A 
B Z i u t á r s ti l a t a kedden este Szatmárra uta
zott a fővároBMI. A tagok & nehéz napok da
czára is mind együtt maradtak, csak kettl) 
szerződött mlÍsbová. Szatmártt az előadásokat a 
legköz!llebbi napokball megkezdik. - l p o l Y i 
A r n o l d a varadi püspök elrendelte, hogy a 
Pilspökfürdóben 10 olyan c831ál\, melynek az 
orvos a Piispökfürdó hssználatát rendelte el, de 
8 melyek nincsenek oly anyagi viszonyok között, 
hogy e rendelésnek eleget tehessenek, a saiao
nOll keresztül ingyen kavjanak lakást ~S fürdöt 

A. nagy világ. 
A 'két külügyminiszter. Bismarck és 

Kálooky első találkozásáról a " Magd. Ztg." 
a kÖ~'etkezóket irja: .Midőn B.smarck el ó
ször látogatta meg Ká.lnokyt s ment föl II 

grM lakosztályához vezető lépcsőn, II gróf 8 

köretkező szavakkal sietett eléje: "De ked
ves herczeg, ön maga fáradozik ide?" 
"N os, felelt tréfásan II canczellár, hiszen csak 
látnom kell, hog-yan néz ki önnél kedves 
(l:róf I" A lépcsóbázban a kapus és egy ko
mornyik támogatását a fölmeneteire moso
lyogva visszantasÍtotta, de megjegyzé: "Olyan 
jó hasznát ezeknek II régi cSontoknak még 
sem veszem mMr '" A két diplomata aztán 
hosszu Rétakorsizásokat tett együtt. A benyo
mlÍs, amit e találkozás tett, nagyon I'okonszen~ 
ves, a vKhís is fólötte szivélyes s a közönségre 
klllönö8~n Bzon éles ellentétnél fogva érde
kes, mely a canozeJl~r és Kálnoky alakja kö
zött \'an. Hismarckból ket Kálnokyt lehetne 
fara,!rni. Kálnoky leg-alább egy fejjel kisebb a 
hi rorlalmi kanezelhí.rnál és sokkal kllrcsubb, 
keskenyeLb. 

- Egy szent - Neumann. Amerika egy 
nj szentjéröl lI~iák: Az Egyesült-Allarnok jö-

vendöheli szentje és v~dóje a philarlelphiai 
'H'IlYfHI ik I)Ü~Jliik, S Illlmallll Nepomuk lesz, 
IHI l-bell Csehül'szágball sznletl'tt és 1!-i:)fj-iJau 
sze n tI·lték [lllppá New- Ytlrkbarr, lHf)2-ben 
philatlplphiaí piispük lett és meghaJt 1i'iIiO-lIall. 
M iluielpk az adatok eddig nem valami rend
kivIIlitlk, rle NI'lIlIIann püspök máskép is ki
tflut. IstE'llféhi élelet élt. szúrnos templomot 
alkotntL jihelldiill eleh'bell, halMa után pedig 
esoriiLkat mUvel!. Sirj/ínlll botegek gyógyultak 
Illeg: a többi klizütt egy philath'lphilti \'!lk 

Ip{Lu}', akin a legllgyesl'ub szrmorrosok sern 
tudtak segit.eni. ell.vszerrA látni kezrlett a jám
uor püspiik ham \'ili kÖz.Jlében. Mind e tauIlk 
liltal bizo nyitott csorlákat a pápa elé terjesz
tették, hogya 1\ellmanu Sí'.entte avattat8s{lhoz 
sziikséges lepések megtörténjenek. 

- A szerelemféltö és a nyugodt hitves. 
PM sor az egesz és olyan megható. j,ují'.a 
angol her:>zegnö. ki szive hajlama szerint 
ment ferjhei':, most borzasztó gyötrelmeket 
áll ki, mert a feltékenY!ltÍg kínozza. Ha férje 
nines mellette. folytonosan epeszti magát, 
g.vanllKodik és sir. A Ilapokuan is kisIrt sze
mekkel tahiita öt sóg"Orllt\je Albany ber
czegllé. Mic/ő'l könyeinek oka felt'>! k~rdezi'ls
kiiliütt, Lují'.l\ herrzegnö zokogva borult nya
kába s szólt: "Csak oly hel yet tudnék, hO\'R 
fHrjempt elrejtnetném a világ szemei elő!. 
hogy biztos lehetnék hüsége feJi)I." AlbaIl}' 
bill'tíl,egné kézen fogta sógornöjét s felliltette 
ktlesijára. Az oly iGan elhalt fér:ie AlbaIly 
herczeg mauzllleumállOz érve, rámutatott s 
kérdé: .Lniza, boldogabb-e az a nó, kinek 
férje Ide \'I\n zárra '!~ A marchioness meg
ölelte sógorniIjét s most ö vette át a vigasz
taló szerepet. 

- Rövid hirek. K i s s i n g e n b e n her
czeg n i s ill a I' c k o t számos titkos rendőr őrzi: 
nem feledhetik, hogy törthit ellene a KulImaII 
mert:nylete: a fiirdto kiviii fekvő ódon kRSt~ly 
köriil is. a hol lakik. mindi/! vannak rendórök. 
- A pári si világkiállitást 1~90-re 
halasztják, mivel ha ISX$J-ben, a nagy forr a
dal.,Jll ~vszázall.,B évfordulríján tartanák. a mint 
tervezt('k, a n,;u1l't és osztrák-magyar konná
nyok nem venll':nek bell ne részt. - A G r é v y 
m e g b e t e g e d ~ B II r ő l szóló tözslei hirt lU e g
c z á f o I j á k. A köztársaság ~Inöke szerdán is 
m .. g-tett!' szokot/. sl'tájat a mont-solls-vandreyi 
1-J8rkhall. - Hetlinger nevü magyar 
i f j II nyerte el az idén a párisi clJUservatorinm· 
ball a zougora,ÍMékra kitüzött első dijat. 

CSARNOK. 
Monyászai levél. 

Kedves Ilonám I 

}t'ölösleges eli'lt!ed rajzolnom e kie:,; I'ölgy 
hájRit. Jól ismered. De Imísként is annyian 
es alln~'iszor rajzoIgaták mái' ez idylli föl
gye 1" hogy az ember csak ulltatna már eunek 
leirásával niakit. 

Ezuttal csupán egy kurta napra szori tko
zom levelemben, kurhíbbra, mint eg,\' Ma. de 
él\'dúsabbra, mint lsl.(m tudja húny hosszu 
idéllYO t'Ilrdó. 

M Pg I eszes'" IApvl' t>d eselll, Im megtu
doli, ki járt itt, dc a kinek a pipl,ja már 
csak azért seIU mR"arlhatnU iH.. mert éJI pen 
lIeIU dohM.yzcí, (Kiiztiink legyPIl morulva, még 
a ('st'Jkja is oly erll's lelrpl., mint a mu'nk, 
Illilrt nem ftlstös.) 

~[idön helúptekol' megpillantám. tah'LIl 
AI is Multam meglrpf'tésemet. mert elébe lIg
rottam, kezet flzoritoUnm rele, mondván: 

- Hát iin itt"? Uh e magasztos, regé
nyes hp ly éppen az ön fenkiilt szelleméhez 
faló. Itt bezzeg enekt!lhet eleget, Ilk/ll' egy 
csalogá'IY· 

Alig tudoU szóhoz jutni cse\·egé~emt(il. 
Az is lehf't, hogy eleintén föl sem ismert.. A 
kedves, édEls, mlÍzes ajku kültö. 

Az éUpl't'1Il Illelletti felső folyosón be
sZtilgetéllk, mirli'1II a mi kedl'es örpgiillk Odll 
lépett. Be kHI'. hogy oly hamar történt! 

- A-á! ün itt! ? Igen örvendek! 
- No kedves kisasszony. ma pOll1p{~an fo-

~unk mulatni. De ün egészen piros, kis ba
birskám, még a kis fIllei is egészf'n ki ran
Ilak pirollitva, holott u!lY tIIrlom, kf'gyed soha
sem swkta magát pirosit.aui. 

Tndod édesem. erre még pirosa ub let
tem, éreztem én azt jól. de mindenképpen 
palástoini igyekvém. Lehetetlen volt. 

- Az tndtarn - mOllrlá a költö, hogy 
Nag-yságod itt idöz, nrlulést szerzendő, de hogy 
a kisasszony t itt, tallÍ,Iom, azt még .'lmodni se 
mertf'm volna. ~;s most már igen sajllálom, 
hogy csupán hivataloB rnllkiirlé!lben, bs tar
tósabb ittmaradásra éppen nem készillten 
jöttanJ ide, hol ily igazlln ked res társaságot, 
kulönösen 8uyira elbájoló női koszol'ut talál
tam, minő itten nyok'z év óta nem volt, még 
csak megközelitöleg sl!'m. 

- Ha melltp.lletözése czélzás akarna 
lenni. - mondá a nságos ur - bogy talán 
a szép hölgyek előtt nem I'oloa kielegitö 
muszkavászoo uti es eruei öltözéke: elöre 
mondhatom. hogy mag~t a mentegetőzést meg 
se kei':dje édes poéb\m, mert innen ugyan hét 
sárkány erejé~'el sem szkapál, lJogy nekünk 
egyet ne sz8t'aljon szép költem~nyeiből. 

- Jaj Istenem! - vágék közbe össze
CSllpfa kezemet és egyet ugona önkény tele
nlll - már előre iirülök az élvezetnek. Csak 
még egyszer hallhatnám azt a "Ked~'es, hi
szesz nekem ?W czimil, elragadó szépségU köl
wményt! 

- Sokkal jobb szivU nek és udvariasabb
nak tartom én az én kedves poétárnat, sem
mint ily sz~p hölgyek - klllönösen a kedves 
kisasszony kéréllét ne teljesitené, 

- En örümest szavalok - válaszolá -
ba tudom azt, hogy azzal valakit ne/l!l llntatok. 
sót ha az által 'i'slakinek ürömet 8zerIJzhetek, 
ugy még élrezettel is, Mert Irisz a dalnokuak 
az a legédpsebb jutalma, ha dalát megértik, 
és az viszhangra talál. 

A flirdős-leány jelenté, bogy kész a 
fllrdö és az utitársak már " vizbf\ll is ranuak. 

A költő is elment. 
Mire az ujRbb vendÖgek - vagy ha

tan - a fUrdőból kijüttek, mM a női társa
ság fel volt blÍrolva áltahlllk az uj és ritka 
élvezt'tre Pgy kÜItc"lt szinről-szinre lát.ni, hal
lani saját költernpnYEl Ilzafaláqát. A kf'rlvt's 

örllglink, a hosszu f?rfiasztal frjc;n k~szitte
tett Ilelyet szAmara, mirfl brl":p. Illi ppdig 
ugy hí~lp'zk!~déllk cl, liog'Y rrriudll'yújall láb
suk él>; halljuk. 

Az én helyzotem \'olt a If'/:!,kiilll' vehl. i>s 
mégis táll le!!ii~atóbb, ml.'rt éu má .. ismertem 
őt, és mint 1ll0llrlúm, hallottam is a fltll'jthet
leli .. Kedves, hiszesz lIf'kE'lll ?"-pt. !le a 
Whbi"k, akiknek én is. a ked res öreg-i'lIlk is 
el'8('tl'ltnk azt az elragadtutást. azt a IIIplv he
nytllllúst. mit egy saj"Ltsziilött kiiltelll~II.Y ér
zésteljes elrebe)!psp IlZ elllberrf' /l'yllkurul: a 
Whhiek nlig vAr/ilk az estebéd elkiiltúsét. né
melyik tAIl lIem is étkezett az elitleges izga
tottsúgtól. 

A nllgyRágos ur látva a feszengés!, a 
tÜl'elmcth~llséget, felkérte őt a nagyteremben 
nyih,!tnos8n egy költeménye plsza.ralilsMa, 

N em melltegető~iitt, egy pohár vizet ivott 
úS felállott helyén. 1<.;1; elkezdte, hogy ahoz a 
kis láurklÍhoz, aki a népesketú pap Ö nag-ys~
gÍ\llak Gyorokon a mellérf\ rózsát tiizütt. Bs 
elkezdett künyrnélkUl szsralrri. 

Amit most hallottunk édesem, az felül
mult minrleut A naJlnak prizsmaszálaiból 
drága karpereczet font és vakitó brilliántul 
az ég összes rezge esiIlagait közé rakt3. ab
ból esillált fehér karom mele~ havára karpe
reezet. A mély zuhanynak él) a tengerörvény 
tl1jtékinak habos hullámiból szőtt divat/oc/ort 
rUIIl\lllra, sUf!!\r növésem ékesitlli jól. l<'ejékül 
sebes villámokat tiízÖtt. lí\bam zsámolvául 
Zllf!Ó szelekkel hongeritteté a (~simborasszót. 
fölrlrengesböl csinált nekem hmtót és az Aetna 
sz{~j"t maga ásta ki. hogy tlizpompáivRI be
mutassa nékem esti hajnalát. .. ~S mindezt csu
páu eg-yetlen szal'amért, mely öt vagy elkár
hOi':tatja, vag)' üdvöziti. 

Ig"en természetesnek találod, hogya töb
biekkel. - még az erős férfiakat is ide értve 
- egészen el lérén olvadva. mint az iról'; raj, 
nem hogy vagy nemet, vagy igent tudtam 
volna szúlanL de még azt sem voltam kepes 
egyhamar megitélni. hogy az ember mirel 
beszél tulajlionképpen igazan és leplezetle
nUI. a szájával, a szemével, vagy a szi\·é~e\. 
A számra egy Ana hang nem jött volna egy 
\'ilágél'l. A szemem nyih\tkozott néha-néha, 
de az is csak ugy lopm. Hanem II szi vern, 
bezzeg az kipótolta a többiek hallgat~sát is, 
erősebben dobllgott, miut egy ezred lovasság 
galoppja. De még az a két kis menyecske 
sem ,'eUe tréfára a dolgot. BI\r csak már 
legalább nekik lett volna annyi bátorsúguk 
és lélekjelenlétllk, hogy helyettem is kllllond
ták volna, hogy: igen, igen. igen, akár csak 
egy SI~lIdor-utczai mameluk. 

Egési': bátorságunk és tetterőnk a te nye
rllnkbe szállt, eg,Yebet Ile birtunk, csak tap
solni. }I;I voltunk ragadtstva 

Nehány perez Illulva, a harmarlik nagy 
pohl\r "iz utál! elő vett egy ol.ysll kis lapucs
kM. llIin,il'l:' a főpinczérek irjllk ebéd slI.llmlái· 
kat éfl oll'&Sss nékUnk : 

A.zeat. ___ _ 

Az est borongvll fUzle fátyolát, 
Heá hornIt az éj is csöndesen, 
8 fl nnp lohunytát együtt g!':\szolák, 
SzeUlök könyebb I harmatgyöngy leszen 
R1lli1~ a poMtlit gy"mánl.-~~~'.itl. 
Virág ... l"D ol h:ljnalt Djilui \·árja. 

~~s eljön a regg, virrad és deriil, 
A nap lJIosolyg\'ll. hőn tekint alá, 
A köuyező táj fényhon rlluoriil, 
S n~t pl"izsm:lsl.álon 'Iddig "súkol{l, 
Mig éjI hanuat gyémlÍnt ílsillag:ír:ill 
Szép kedveséhez - napboz - ghe szálla. 

~jg"lU ha egykor én is I'lh~gyoUl, 
8 relÍm borul II gyáR1.oS ~jsz8ka: 
Künytöl megázik-A II sirhalolJl '! 
Lesz-e viníga s harmat csillaga ~ 
glolv!\'os!Ík-e lelkes kii!temtÍnymll? 
f;s 8zellemcsókjl\ szlÍlI·e szivlw mélyen? 

Oly hinm. Illyelerenell rajzolta a har
matgyiingyüt, hogy az kisebb-naf!.vobb ff\iII0-

gl\suan lIlindllY!Í:junk szemében rnef!jelent. 
Mintán a nagJstigos urhoi': öten-hatan 

odaszaladtm.k és a fülébe sugtunk, az ö ked
vencz darabjftt a hazafias Osáugó kat kérte el
szavalni. melyet esak mi ketten hallílllk Ipg
elllszür fl. hplyszinén tis arrR felköliénk a 
tiibbil'k vágyait is, 

Ile most nem mondta ol y hizzel, millt 
ott, a hol arra szükség volt. . 

Azután ig)' szolt az öreg ur: 
- JiL'Isa. kedves poétúm (ldm}:all irigyeltilk 

e rnp~szúlitást', megörökitlretntÍ e gyiinyüril 
kis társas{tgQt. e keMlyes estét. 

A teremben. 

Koszoníh"n a bájos vinígok 
A 1f· ... :llJlJf'n asztalI/k körüL 
jt'(,lkös,íint,jt wund"k én r/",jok 
J<;gyik k,~nyP7" mris· Illosolyg, örül. 
~egY'en át, U1:ís rirágok nyiltak, 
S bácsi akkor mlÍsként téjJlc me~; 
)Ii~ or,m,t"k szé}' r.lzsili nyilnak : 
II á c s i k It II II k solúul higyjett!k! 

A g a r d c d IÍ ol o k. 

H"r>adá.nak induló virágok. 
Mint liisk .. k. a rózsát őriZlek, 
SZPDlOIekhpn gyüngyhllrmaWI látok, 
;-,rov~lIth~rlwn nineR nag~'on hideg. 
KeY.) ósz,;zpl llIp.sze szÍíil II fecske, 
Magatohól ppldát vegyetek ~ 
);e járjatok sétán késó este: 
S b IÍ e s i k á n a Ir ti s e higyjewk! 

• ~z egész feloh'asá,~ alatt csak ugy fész
kelodott a Ilsgos ur, sorba szed~'e bennllnl.:et 
mosolygó te~ intklté\'el. J<'.e.ié,t c~óválta, mi meg 
nevettünk mind. A bl:'feJezesnel megszólal : 

De mlÍ,r ördögadta poétája, ez még 
se Jltl'Ja. Amit éli nagynehezen, sok fárad
sággal két álló hétig épitettem, azt ö most 
porba dönti egy tolJvoná,~sal. Nézze meg az 
ember.l Xo ULssílk nag)'sagtok! kérem alássan. 
bogy IS van csak ott l\Z a teremben'? 

Költönk ujból olvassa.. 
- Hát odafenn a kuglillál? 
Igy ö~"ze-rissza az egészet ujból fel kel

lett .0) ra8llla, és Illi folyton jobban-jobban Ue
ve ttllll k, kaczagtunk és tapsoltunk. 

.. ~em cseréltük \'ala föl ez .. estét egy 
sWlbll.zzal ragy egy bílJlal sem. Vrükre emlé
kezetes marad el öttünk. 

(Vége köv.) 

KÖZGAZDASÁG. 

A.z a .. "tár<i. 
A fóldmil·elés-. ipar- és kereskedelmi 

miniHzterillm .smételten hUen tájékoztató je
len~é~t adott ki az ország mezögazdasagi hely
zeterol, az ara tás ró I. 

A kiizérdekü jelentés a kÖI'etkpzó képet 
nyujtja az eddigi aratúsról: 

R n z a: A felvidéken nagyobbrészt már 
le ,'an IOratl'a, sőt belyenkiut behordása és 
cséplése is mAgkezdetett : szalmára igen 
gyenge. lIliuöségl'e jó, de mennyisfÍgre csak 
g,venge közép termést ad. A dunántuli me
gyekben a cséplés helyenkint kezdetét vette, 
az erf:'dmén,Y menuyiségre általában jó kö1:ép, 
Belyenként középen aluli, minőségre általí~ban 
jó: külüllöllen b'ehérmegyébell a· szem igen 
szép piros, aezélos és SUlYOH. AIft\ld északi 
részében az sratús befejei':tetett, a cséplés fo
lyik s az eredmény után iteh'e ft termés 
menllyisegTe nem leieit meg a várakozásnak 
II csak középnek mOlldható, minősége min
denütt igell jó. Alföld déli részében az ars
tás elvégei':tetett, az eredmény különböző, kis 
részt középen alóli. részben kÖi':ép, mig leg
nagyobbrészt jó közép, mioőségre általában 
jó. a szem szép piros és aczálos: egy hecto
liter 8ul)'a 80-83 kg. Az erdélyi mcgyék
bEln a1, aralí~ csaknem mindeniitt megkezde
tett., a tprlTIl;~ minliségre llltalában jó; 
lIlennyi~r~l'l'f átlag jó kii7.ppes. 

R o z S. A felvidéken a legés7..l\kibb me
g.vék ki "ételére I teljesen learattatott, behor
pi~ és cséplt;se folyamatban vall, minösége 
jó, de mellu'yiségre csak g,Ypnge küzép, he
IJenkint azon alóli tel'lllést nyujt. A dunán
tlIIi IllegJékben a (,Héplés me~kezdetett. a ter
IIIÚS menn'yiségre átalában kozépcll alóli, he· 
Iyenként kiizép, minöségre jó. A Imld északi 
részében a cRéplés folyamatban 1'311. a termés 
kiizép és küzépen alóli, minijsége általában jó. 
AI/ülli Mli részében átalában középen alóli II 

termfÍs meunyiségre, mig minöségre átalábau 
kielégitii. Az erdélyi megyékbell a termés 
{üalában jó kiizépnek, Udrarhelymegyében 
kiizépen feliiJinek monrl h atő. 

Valóban, megérdemli azt. - vála
szolá. 

Hanem azt ne érintse, hogy az én ! 

si':i,'ern - rnonrlá a nagyságos Ul' - IIwg 
van sebezve, mert hll hazll.megyek, mit fog
nak mondalli az arad iak? . , . 

A r p a. A fcl\'irléken sok hl:'lyt még ziild, 
helyenkint miLI' érik és vágatik a termés ál
tahíban középen alóli nak mutatkozik. A dunán
tuli lllegyékben az aratús megkezdetkltt, ugy 
menn.viség, mint minöségre nézve középen 
alóli termés várható. AlfOld északi részében 
az ószi árpa jó minöségli. kÖi':éptermést adott, 
a tavaszi, melyet még aratnak, ugy minöség. 
mint mennyiségre rosz termést M, a nagy 
tHiség folytRn a szem sok helyt rnegszomlt. 
Alfóld déli részében az arpát még aratják, az 
őszi jó, a tavaszi rosz termést adott. Az er
délyi megyékben ai': árpa érése á.ltalában ké
sik, a termés külüllböző, mig egyes megyék
ben jó közép, a tül>bi lllegyékben általában 
közép és közúpen alóli, 

Z a b. A fe/\'idóken még éretlen, kevés 
kivétellel jó küzép, nehány lllegyében középen 
felüli, elIellbell II hol a roz,'ida nagyobb mérv
ben fElIlépett. középen alóli. A dlln~ntuli me
gy ékben szépen érik. jó közép termést iger. 
l<'eh~rmegyében. boI a szem megswrlllt, kö
i':epen alóli termés várható. Alföld északi ré
széb~o még általában i':öld, szépen fejlődött, 
jó közeptermésre nyujt kilátást. Alf'üld déli 
részében II zab aratása megkAzdetett. jó közép 
termés remélhető. A.z erdélyi megyékben a 
tab az utóbbi időkben sokat jamlt sátalában 
véve a termés jo középnek mutatkozik. 

Az ünnepelt Ilap höse elővette irónjM és 
egy szelrtke papirt és elkezdett irni, mintha 
csak dietiilták volna. "~zalatt mi megtett.ük 
szokásos' ugráudoi':ásainkat, kl valami siite
ményt. gyümölcfl(;t, ki egy kis konty alú va
lót hozott. \'agy egyéb szükségeseket, fel
használva az alkalmat.. De ez oly gyorsall 
ment, hogy azután a kis menyecske utilll 
múr kiabálnunk kelletett, a kit némelyek HI I 

éves kis babának néztek el, ki éppen a I 

nagyságos urnak II tyukszemére talált lépni. 
• JÖ jjön már. kész az uj vers! 

::E" ü :r d <5 10 It ~. 

A sétányon. 

Koszoníban a bájos vinígok 
A ligetbIm mosolyt hintenek. 
Cserwely partján lejtve mpg·megállok: 
RozlUiringszál-ifjak nincsenek. 
Kertész hácsi ~ljó reggpl, este, 
S h UllIoní val gyöngyként hinti meg, 
Bár sza,ában hórl.nlat \'an festve: 
Bácsikanak soh'se higy jetek ! 

A hús forrásnáL 

Kos7.orúban a bájos \"inígok 

R e p c z e . .A felvidéken Abauj-Torname
gyébell jó bi':ép, egyebütt igen gyenge ter
mést adott. A. dllnántuJi mtlgyékben a termés 
középen alóli. holdanként 2 mmázsa volt. Al-

I fold északi részében a termés rossz volt. 
T II n g e r i. A forróságtól el! eső hi8.

nyában sárgul. HontmegyébeJi a féreg is pusz
titja, mindamellett átal ában elég jól áJI, de 
az esó hiánya folytán esövet nem hajthat. Az 
éddigi kilí~tások utN.n jó kőzep termés vár
ható. 

H II vel yes li e t e m é n y e k általában 
jól állanak s bó termésre nyujtanak kilátást, az 
eső hiánya azoHban mindinká.bb észrel'ehp,tó. 

termést ígér. A dunántuli megyékben áItalá
bau jól áll, sőt Sopronmegyében belyenkint 
kitr,lló termés I'tÍrhl\tó. Alföld északi részéhen 
a. burgollya a forróság miatt nagy mértékben 
fOllnyad. Alfi/ld déli részében kitÜllÖ termést 
iger, de ,m~r kezdi ~inyleni az eRÓ biány~t, 
Az ,f'rrle!y. m.egyekbeu a burgonyá.t későn 
kap~lhattllk, mllldawnáltal elég jónak: mond
hato. 

R é p a. A felvidékea helyenkint fony. 
nyad ugyan, ~~ á!~I~b,SIl szépen áU, a többi 
kerl!letekben Jol ,je.lIO~lk sót helyenkint ki
tnl!oe~ ~II s keres kivétellel elég jó t6r
mest Iger. 

"I ~ II ~. e r ~ é g ~ ~ t a ,k a r mily. A 
zabos bükkony Iltlag JO termest adott. Á he
refélék Illásodik kasuílá.sra legtöbb belyen sok 
és jó takarmányt adtak. most azonban esőre 
van szükség': A esalamádé a forróságtól fony
nyad. & sarj u a nagy szárazságban nem fej
lődhetik eléggé. 

T e r ID é s z e t e s k a 8 z á I ó k. Az 
ardélyi. ';1egyék kivételév~1 minőségre kitünö, 
mennyisegre kozép termest adtak, a sarjuter
mésuez kötött remények a nagy suí.i-azs&g 
fol~tán n~m valósu.ltak meg, 8 csak gyeuge 
sa1'Jute~~es várható. 4z erdélyi megyékben 
a kasza!lLSt ft sok esózes hátráltat ja 8 e miatt 
a • U:r.~es, mel~ me~~yiségileg kielégitó, mi
noseg.leg csekely kivetelIel gYAogének mond
ható, sarjura kedvező kilátások vannak, 

L e g e I Ő, a nsgy s1:árazsá.g folytán min
denfelé kopár, csakis a felvidéken és Er
délyben mondható kielégitőnek. 

S z ö I ~ a felv,idéken közép termést igér. 
A du~ántuh _ megye,kben átal ában swpen mu
t,atkO~lk, s bo. te~m~sre nyujt kilátást. Alföld 
estakl es deh reszaben átal ában mindenIItt, a 
hol a fagy nem okozott kárt jó termés vác. 
ható, mig }i;rdélyben átlag c~akcsekély ter
més igérkezik. 

G y II m ö I e s, szilra kivételével átalában 
a~ .eg~sz .0rs1:ágban alig van, csak az alföld 
d~1r .reszebe~ ~'olt kevés baraezk, és az er
delYI .'n~gyek?en rárbaw még gyenge alma
termes. A sZlI ra ál~lában jó termést igér, 

Az állategeszségügyi állapot 
ked~'ezönek mondható. 

Vegyes közlem~llyek. 

S.e •••• I.t. 
(Jlliiu8 29.) 

(B.) Kési':áru nagybaD 26, kicsinyben 
26.50, hordó nélkül per 100 liter 'I,. 

Bodape.U gabllatö •• de. 
(Julius 29.) 

Változatlan lanyha, Tavasz buza 8.19-
8.20, őszi buza 7.69-7.70, őszi zab 6.01-02, 
uj tengeri 5.47-5.48, káp08zta-repeze 9.50 
9.62. 

Sertéakereakedebood oa&rDO~ 
Budape&t·K6bányán. 

K.ó ~ án Y a, jl~liu8 28. Az ü.llet vállollltlu. Magy 
nra~:'tgl u~eg, nphez -:---:-. - fnig, magyar uruági 
tla.t~1 uehez -.;:--«.1)0 frhg, magyar urasági fiatal 
kozep 44.50-t5.50 frtig, magyar uruági fiatal könnyü 
44.-45- (nig, magyar Rzedett nehéz 43.--44.25 
(nig. walO'ar .. szedett kÖ7.ép -.--.-- frtig, magy, 
~zedett .konn~D 42' i.-~.'/I frtig, romániai bakonyi 
atmeDell. nehez -.----.- frtig, rom. átmeneti b .. 
k~nYl .~ozép -.--.- .frtig, rom. 'tmeneti bakonyi 
kODnyu -.-.-:-.- frhg, rom. átmeneti eredeti nehéz 
-.---.- fMlg. rom. átmeneti eredeti közép -.-
-.- (;tig, .sze.~b!ai átmeneti nehéz 41.',I.-42.'!. M, 
szerb. atm eb koz';f 41.'/.-42' :. frtig, szerb, átmeneti 
köunyű 41;'/.-4;-'/. frtig. Hi1.6 egyeves él6su1ybu 
-'.--' ~IZÓ 2. t!yes makkoR élósulyban 4S -.-.
fonnt, 1 el'e~ hlZo a vasutr61 mázsálva - .--.- frtíg. 
Az ámk hizlalt sertések nél p'ronként l5 kilÓIt " .... -oa 
I,evonással métermáz8ánk~nt értend6k, Makkos sertés, 
elóslllyhsn 4%> lel'on:\.qsal -.--.- forint. - R0-
mániai és BZl'!""iai sertéRek, melyek mint 'tmenetiek 
adatt~k. át, vel·.,n- 9 paroli ként II arany vám fejébell 
megterJttetnek. 

= 

Hi vatalos árfolyam 
a budapesti I\rU~ és értéktózsdén 1886. évi 

juliushó 29-én. 
Magyar annyjáradék6 n. 
Magyar ara.nyjáradék 4, 8Z. 

Magyar papirjáradék 6 81. 

Magyar vlUlUti kölc9Ön . . • . , • . 
MagylW' keleti vlUIuti JUlamkötvíny l. kib. 
Magyar keleti vasllti államJl:ötvény 2. kib. 
Magyar keleti VlUlUti államkötvtÍny 3. kib 
Magyar földtehermenwsitési kötvény • . 
MagylW' fóldtehermente8itési kötv. záradék 
temes-bánáti földtebermente8itési kötvény 
remes-b&náti fóldtebsrmenwsitési köt. zár. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény . 
Horvát-8zlavon fóldtehermenle8itési köt. 
Magy&!' BzolódézsmaviJ13ági kötvény 
Magytt.r nyereménY-lOl'9jegy-k61C8Ön 
Ti8zaszabály()~ és .zegedi 8Ol"IIjegJ 

08Ztrák járadék papirb&n . . 
Osztni,k járadék ezüstben . • 
Osztrák járadék tt.nUlyba.n. . 
l860-ili osztrák á1JamlOrjegy 
O~ztrák-ma.gya.r b~8zvény 
Magyar hitelbankrész\"ény. . 
Osztrák hitelintézeti. részvény . 
C8. és kir. 8lRIly. • , , • 
Ezü8t . • • . • . , • • , 
20 frank08 &rany (Napoleond'or) 
Nemet birodalmi márb 
London (3 havi vállókért) 
20 markOlI. • •• , • • 

-.-
107.10 

· 9UO 
· ló'UO 
.101.
• 128.GO 
· 119.60 

· lOU. 
· IOS.!6 
.lOU6 
· 106.26 
, IOó.2ú 
· 106.26 
, 100.60 
· 123.76 
· t:iló.~ 

&.35 
• 86.-
· 120.-

142.
.872.
.289.
, 281.60 

6.as 
-.-
9.90 

61.80 
.126.
. lUf> 

IDEGENEK. NEVSOBA.. 
(Julius 29.) 

1.0mb alatt a hlísel élvezik, 
}:Idplegni már megi nl kit látok? 
Kel't~sz bácsi bókot hi!]! nekik. 
Mint a szellő lenge suttogása 
Csermely habja zaján enyeleg: 

K e n d e r é 8 I e n állása az egész or
szágban kielégitő, szépen tejlüdik, jó termés 
~'lÍrbató. 

Felu!rbre8zt-sz'lhl. Sl.ekulé8Z K.. Bak08 P., 
hjyatalnokok, Bpesl V IÍrntt.i Imre, hiva.talnok. Zsom
bolya. Miku Adr~lÍn, jegyző, Lippa. Ormay N., ügy
.éd, Bpcst Baniczky Arpád, gazdatiszt, Temesvár. Klein 
J .. Grünwald H., Sterel,erg J., Deutseh M., keresk., 
Bpest, Beniehacker M" Siegfried Mór, Knoptll'r JÓ1JIef, 
BlIuer .I<:rlló. Brandi Simon, keresk., Bécs. n ács i k án a k hizelgó s~a\'lÍnak 

Szép virá.gok, soh 'se higy jetek ! 
A lekénél. 

A teklln4'k 1\11 kilenpI faháhja, 
Közte a hiro a legnagyobb. 
Kis men}'pcsk,' hátran dob reája: 
PUff! - II hiró - j:lj, oda \"l\.g\'ok l" 
L(lhához dól a mlÍsik hatllin:tk:" 
,. ~:,Ies bi.bok, könyörüljetek!" 
Azok, mint 1\ szikl~, ngy megállnak: 
BIi"sikának soh'se higJjetek! 

D o h á ny. Alfüld északi részében csak 
i is Hajdnrnef!)'ébl'n áll még jól, a többi me

gyékben miudenütt sinli az eső hiKnyát, le-
I relei oem fejlúdnl'k, átalábsn rosz termés mu

tatkozik. Alföld déli részében szinte erezhető 
ugyan az esó bilinya, helyenként a rovarok is 
károkat okoznak. de ennek daczára még elég 
jó termés várbató. 

B u r g o n y a. A felvidéken az eső 
hi{lIlyt,barr gyf'ngén ff'jJr'óJik, mirrdamellett jó 

N ádor·szálló. Török Béla., birt., Simánd. Marko
vits Y., birt .. l'ankota. Farag,) Oyub.. tiszttartó, Mácsa. 
Pansipp Miklós. felügy<:>ló. Bpest. Sta.ena Ferencz, 
magánzó. Natfyr;Írnd TlInnenbel'g Géza, mérnök, V,
H uny~ll. Hal~hoffer Adám, jegyző Slt.·MlÍrton. 

Arauykllles-szálló. y()~ Nándor, fójegyw, Bát
sz~g. Wolf Gáspár, uorkel.clö, PauÜs. EzükeJ testvérek, 
kereskedök, Nagy-Károly, Malluch Maran, ormeater. 
BosO\'ÍCli. 

,""~. __ ... ~~....,. ... ___ -4I:. ~ 

~'t'lelós szerkt'Sztő: BlDd7 Árpád. 
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BUD'APESTI TÓZSDE. 
Julius 28. 

M. kir. aranyjá.r. adóment. 4% . 
" "papirjáradék adóment.5(00 

M. va8uti köl. 120 frt o. é. (31)0 
fr.) 5% . 

M. v. köl. 120 frt egyes dhkban 
M 1869. kel. v. á.. kötv. (ejs.) adó

ment. 5°(0 . • . . . . . 
M. 1873. kel. á.r. V. ezb. (els.) adó

ment. 50J0 
M. 1876. kel. aranyban ('lIii.) Il:lcí

ment. 5% . . . . 
M. kir. nyeremény-kölcsön 100 frt 
"". 50 frt rlrbja 

Tiszai és szegedi kölcsön 4 % . 
M. k. töldtm. kötvények 5°/0 • 

"... ti 1867. zá-
rad. 5% . •. .... 

M. k. földtm. köhényektemedi 5% 
••• • 1867. zá~ 

rad. ö% . . 
M. k. földtm. kötvények horvá.t-

orsz. 5%. . . . . . . . 
M. k. földtm kötvények erdélyi 5°ío 

It • erdélyi jelz. urb. vk. (100 fo-
rint 50/0 , •• 

Szőlödézsmavált.kötv. (100 frt)5% 
Pest város kölc8öne 1870 évböl6% 
". ,,1871. évböl6% 

Budapesti főv. 1880. kölcsöne 6% 
Budapesti bankegys. részvényt. . 
Magy. 81t. hitelbank . . . . 

V· . Magy. jelz. hitl.II. kib. in. elislllv: 
" 'fagy. }Pf;Z. és p énzvftltó • 

~n-A_ru""l -li,1 

106'75 107- 1 

~4185 8510 

I :;.J,n (1 1 
u't u 155-

11)425 11)4~7!) 

101\'- 101i5l1 
''I 

128\50~I-
lHi,50 120t 6l 
123150 124!50 I' 

1221- 123:-
125150 126'2;; 
105'- 105175 

105!-
105i-

105 -

1051-
1051--
9375 

100150 
106i-
109175 
10112f> 
94i15 

2851-

1
1311-
1l4' l i) 

105i7fi 
101):1751 

105,75 
, 1 

105!75 
105175 

99175 
101 1-

106,5l 
1101-
1021-
!J4'2fi 

2tl5
1
, 5l, II 13LI;)(I 

Ilf:?fi 

Magy. orsz. bank részvény-tárRaság 
Osztrák hitelintézet 
Osztr.-magyar bank 
I. magyar iparballk 
Pesti keresk. bank 
Bécsi bizto tá.rsulat 
Bécsi élet- 8 jár. bizto társ. 
Első magy. általános bizt. társ. 
Fonciere pesti bizto társ 
Magyar-franczia bizto társ. 
Pannollla visszb. társ. 
Concordia malom 
l<:lső budapesti malom 
Erzsébet malom 
Hengermalom 
Luiza malom • 
Molnárok és sütök malma. 
Pannonia malom 
Viktoria DIalom 
M Adria" 00, tengeri hajóz. részv. t. 
Alföld-fiumei vaaut 5% 
Báttaszék domb.-zákány V!lsut 5% 
Déli va aut 5% 
Északkeleti V8SUt 5°/0 
Erdélyi vasut 5'0 
Györ-sopron-ebenfurti vasut 5% 
Kassa-oderbergi vasut 4% 
Magyar galicziai va8uI3°/" 
M. ny. v (sz.-györ-gráczi vasut 311/ 0 
Osztrá.k államvasut 3% ' 
Pécs-barcsi vas ut 3"10 
Tisza-vidéki vasut 3% . . . . 
O~ztr. dl1nllgózh:liózá~i f:írs, HOl" ' 

~n~ _r!..... lJ 
-'- i-I 
2HO'- 2HO':10 I 
875' tlkO'-, 
14-7: - l 4k - I 
(i05;-- 61)7 1-
HlH'- :J.Ol ' -
WOi- 1951-

3125'- :1150-
68:- ö9 1

-

191)'- lm,l-
HOOi- 810[-
49;'!- 4!IB ' -

1 ~I~I= 1 ~~~l-
600,- 610,-
2\111- 29~i-
38&1- 3871-
795'- 1'1001_ 

277 1= 2BO\-

192\- 19m_ 
ltl4'- 184'51 I 

I l' 1861:;') 8"",_ 
17fJl-- 1'7öI_ 

189:5(, 1901= 
- 1-' 1531 _ 

t fi%i~(lll 79_ 
17H,D(l 

1751- 175,511 
2321- 232'511 

I 2531511 2:1451 II 
3!-:i) - jI!ll) - l 

Magyar királyi ali am vasutak. 2195-886, Eh'~i jtirils ro~1OIg:lhil'ii.i;i(l\1. 
--..,..-~ _._--_.-

·lIirde'DléIlY· 
A m. kir. állam vasutak budapesti fömühely-telepén 

ppitelldü liO métel' magas kémény és akazanházig ter
j~rlö füstl'sato1'lla külső rpsze elÖállitáslinak. biztositása 
I'z~Ij:\ból ezennel nyilnmos ajánlati tárgyalás hirdeUetik .. 

A tervek, R. méretekben meglÍlIapitott kült.ség-sZli. 
mitás. s szerzödési tervezet és a munkák végl'ehajtásához 
ki\tiitt feltételek, valamint az aj/\nlati minta és • verseny
felt?telek a m. kir. IÍllamv8.Sutak budapesti Ilzletvezetöség 
épitési és pÍ\I~'afentartási szolgálati ágánál (Kiilsö kerepesi 
ut, m. kir. államvasutak nyugdij-alap kerepes-uti hlÍzcso
port jának 2-ik épülete III-ik emelet) a rendes hivatalos 
{'rák alatt d. e. !} órától d. Il. 2 óráig megtekinthetök, 
illetve megszereí~betök. 

Ezen munkák tárgyában teendö ajánlatok legkésöbb 
f. {ovi julius hó 31-én déli 12 órá.ig bélyegzetten ps öt 
peeséttel lepecsételve alólirt üzletvezewség titkárSllgánli.1 
(üzletvezetőségi épület, fóldszint) következó felirásslll el
atva nyujtandók be: 

"Ajánlat 1\ m. kir. államvasutak budapesti tomühely- I 
telepén epitendö kémény és külsö füstcsatorna elöállitása 
iránt" 

Pályázatí hirdetmény. 
Ottlaka és Sikló köz,.;égében alakitott kör

orvosi állás üre8erl~sbpn !fovpn, annak betölté
sére pályázat nyitt.atik és v{tht!';íltltsi h,táridőül 

Ottlaka községházához augusztus 24-ének, d. 
8. 10 órája tüzetik ki. 

Ezen ;illomásslll 800 frt fizl,tést 120 frt. 
uti ál alán y, nappali l,i togátás 20 kr., éjjeli lii
togatás 40 kr., Ottlakán a halottkómlt-ll. sért 
eseoonként 20 kr. javarlalm3í1lts. 

,FelhivatnIt k mindazok, kik ezen állá .. t elnyerni 
óhajtják, miszerint az 1871. X VII. és 1876. é. XIV. 
t.·ez. értelmében felszerelt kérvéllyeikel HUgU8Z
tURhó 23-ig ezen 8zo1gauirósághoz be' 'Jujt.sák, 
mert a később beérkezendő kprvények figye
lembe vétetn i nem fognak. 

Eleken, 1886. julius 28. 

RZflntes Károly, 
fö~:r.oJl.!1\biró. 

Az ajlinlatl'a nézve megállapitott 600 frtnyi bánat- -;'?t> """ ;;'éi' 9:'<, .' 

pénz 1\ m. kir. ál1&Dlvasutak központi fópénztáráoál vagy cG'tor<l~J~f~"l~J~e;.~ú:\~_, ... ~(~~;; .• ;;;.~~t~;~~)o 
k.;szpénzben vagy állami letétekre alkalmas, de a ~;~~~~~~,."<~,v.'I; -.,\0.;5- L}t"-' -;~~ ~ 
napi árfolyamnak ('sak ~O százalékával 8zámitandó érték- I 608-1886 
papil'okban legkésöbb f. évi juliushó 31-én, d. e. 9 óni.ig I . 
t0endö le. • A' l · t ' ,. l· -l t ' 

.A lewtjrgy, a ltl\natpénz megtÖl'tént letételének bi- I r fl J fl S l 11 r (1 e lU e Il y. 
zonyitékául sz ajánlathoz mellékJendö. . .. .. .. .. ." ~ 

A beérkezett ajánlatok, a versenytál'gyl\lásra kitiizött A I-h r schl-orokosok 'ulaJdonat kepezo, a 
határidőben alolirt üzletvezetöség üléstermében nyilváno- v;ír('s áltlll béruevenni szándékolt régi szin-
san fognak bizottságil~ felbolltatni. háznak festöteremmé és dis?letraktárrá leendő 

Budapest, 1886. évi julius, hó ~3-án. átalakitása iránt f. é. uugusztus 3-án, (I. e. 

12906--1886. 

A m. kir ... allamvas~t~k 10 órnkor árlejtést fo~ él gazdasági-szék tar-
budapestr uzletvezetosege. tani. Kikiáltási ár 1333 fr! gO kr, mely ösz

Felhivás. 
szegnek 10 százaléka pénzben vagy elfogad
ható értékpapirokban leteendö. Árlejteni lt'het 

I szóval vagy irásbeli zárt ajánlatokkal, mely 
utóbbiakhoz a bánompénz melléklendő, s me-

A közadók kezeléSt;l'ől szól" 1883. (>VI XLIV. t. Ilyekben kifejezve kell hnni, hogy :1 vállalko:mi 
ez. ~6 .. § án~k d~ pontj.a ,prtelm.pben az . ado~ó közöns,~ I kivánó a felté,teleket ismeri és elfogadja. A 
!elh,lVatlk,' mlsze~lll.t a t. ev!·.~ kIvetett adok l'(lszletes" el~~ . felt~telelek előzőleg is Parecz ISLván ta!Hícs. 
tratilsa vegett adokonyve{'skPJet C. ht. ~7-áll kf'zdotlo , .. 
8 118)' alaU az adóiigyi ollztltlynál okvetlellül bemu- nok urna} D1()gte~l11th~tok. ... , 
tassa. mert igazolatlan III u hIB z bÍB esetén l-ó frtig t~r- i\rad sz. kIr, varos gaulas.JgJ szekenck 

~ jedö pénzbirsúg fug a késlekedők terhére kirovatni. 1886. julius :2 7 -én tartott ült, séhől. 
Arad, 181')ö. julius 23. ""\7"arjassy Lajos., 

A városi tanács. alji'gyzó. 

,~(~ Kész férfi- és gyermekruha-raktár. ;/®> 
, ',,·I--------------------------------I'·";'~:::,', 

II 
Aradon, fútór, Casino-(~pület. 

Ajánlja a. n. é. közölIs(;gnck dusa.n felszerelt raktárát mindellnelllii 

kész. férfi"J és gyermekruhák ba.n 
és 

Ilfazt'-bö.·ö •• tliilibell. 
Gyapjuszövet nadrágok. frt 2.50-7. Salon-kabátok finom peru-
Tavaszi s őszi felöltők . frt 7-25. vienből. .. frt 12-22. 
Magyar öltönyök tricot- Finom fekete öltönyök frt 14-24. 

szövetből . frt 7-28. Finom bésch öltönyök frt 12 - 18. 

Uindennemü gyermek ruhák i21éses kiállitásban. jutányos áron. 
r:t ' O b" ~.. d" k kézi börön(lök . 1 frt 20 krtól 8 frti~. 
LJ az - o l o II o nagy női börönd ök 4 flttól 14 frtig. 

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 
419-9.24 Kivaló tisztelettel: 

STEINITZ E. 
.-~;--------------------------------------------------------------------------~ 
.,}~/ . ·Jf.PIv.J-lHJnJJ[am.mA~ 89 -lP~f :lSV){4'j~ 

. ir-;'" 

Pesti közuti va&pálya 
Pesti közuti vasp. élvezet jegyek 
Budapesti III. kel'. tflkarékp. 
Országos központi " 
Pesti hazai elsö " 
Egyesült Budapf!st fővárosi tlltp. 
Magyar ált. takarékp. részvény 
Alagut . . . 
Általános waggon kölcs. társa' 19 
"Fl'l\nk lin W-társulat 
Ganz és társa ~asö. és gé}Jgyár . 
Gschwindt·fple szelSzgyár • 
Gyapjum. és biz. 1. magyar 
Keresked. épülete 
Könyvnyomda "Atheueaum" 

• Pesti . . . . • 
Köszén b. és téglagy. (Dl'asche) . 
Nemz1ltközi waggon-kölcsöll-rész_ 

vény társaság . 
Pesti épitő-társaság 
Rimamurány-salgótarj. va' :'vts. 
SalgótarjálJi köszénb, . . 
Schlick-féle vasó. és gépgyár . 
Schlick-féle 'asö. étil~épgyár II. kib. 
Serfőzde elsö magyar 
Sertéshizlaló 
Sós kuti kőbánya 
Spódium- és csolltlisztgyár 
Szálloda-részvénytársaság 
Tégla- és mészégető ujlaki 
Török doháll)Tész vény 
Göztéglagyár kőh~.n)'ai Bzelv. nélk. 
M. jelz-hllllk ilY- kiilcsiinkötv. i)11Q 

2:1.::.=... ~!!-l 
4ti!l,- 470:-
270;-- 280-

ill - KI
• HiHI- • ,n\'-
1100,- lion-
4i)0,- 4i)5,-
7!/- 80i-

143'- 14:;i-
71!- 72:-

2131- :! 15. -
liI': - 175:-
3tio - 3tFJ
:Wo'. :W5:-
6:11),- - i-
5:i~: .. - 535:-1 
1.J7D,- HI;!;l,-
247: - 241-)'-

I 7/jO 741_, 

-~ll== 821~J 
144:- 141>'--
151 1

- lií2:-
151: 152,-' 
HHO; 90111-1 
3111;- :31')' , "'l-I 

-1- =-1= i 
I ' IOH'- 11111-! 

175,-
54-

!5·i-·' 
, 10'!-' 

1 ~"I ' 

~~:- i 
?DI-I 

:!;:lHI- i! 
_1 ___ 1:; 

.... 1' .. CACAO la.. 
ti 

CHOCOLADE 

VWTOJ{ 

SCHMIDT &: SOHNE 
melyek az elsll bée~i kouvhamiivészpti kiálli
tÚ,<;OIl II Illgmagasabb dij,ia'i. II kitlilltetú~i ok
I e \'1\ II el lettek me/!.iutalmazra, rsak hatósllgilag 
heiktatott \'édje/!,Viink é~ czégiillk alatt \'alucliak. 
Kapható miudell hirnpH's kerf'skerlö nm:'11 és 

. - •. ~ ._ ..... -c8em6<geke.reskedúll~L ........ o..clou__ 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai u bíu,,:telJ el küldetnek szc;t. 

Victor Schmidt & Söhne. 
cs. kir. orsz. enged. g'y:\.ro~ok. 

",V:\r és küzponti szétknldés: hply: n('f''''~ 
IV. Alleegasse, Nr. 48. ta déli vasut mellett.) 

10ö8/1886. szam. 

p Ü l ~. (í za t i II i rfl e t III A II V I 
A J' :1(1 sz kir. város kiiílön -pgélJél II tüz

oltó gépészi állás iirest"désbe jö\'pu, azon 0' le· I 

veles gépé-zek, kik ('zen 450 irt évi fizetéssel, 

Záloglenlek. 

M. fiildhiteliut. pnpirérték 51/~ % 
"" » 5°/0 
"" ,,41/~0/O 

M " arany v. ezüst [,Ulo 
" jel:r.alogbauk . 5 1/9. % 
"" 5% 
Kisbirt. or!!z. földh.-int. 5 1/9.% 
Osztr.-magyar bank o. é.. Ó I/g 

" "" 
41/'//0 

" ."" 4% 
Pesti m. keresked. bUlik 6 o/ú 
"" " " 51/~% 

" ~ 5% 
Albin; tak. és hitelint. 6% 

Elsöbbségek. 
Budapesti lál.czhid ó% 
Lloyd- I'S tőzsdl·.épület . 5% 
M. sz. k. orsz. vőrös-kereszt 8orsj. 
Osztrák vörös kereszt.egylet 

PC>nznemek. 
Cs.-kir. arllny (vert) . 
Cs.-kir arany (kör) 
Osztrák-U1Hgyar 8 frtOR amil}' 
20 frankos arany 
Os?trák és mngl'lIr ezüst 
Német birod. bll'llkj vagy ezekkel 

egyenért. banki. (100 márkáért) 
Ném. ba.nkp. 100 ném. bir. márkáért 
Amsterdam 100 hollandi frtért • 
Páris 100 f·rallké.t • 
Svájczi pénzpiaczok 100 frflnkér 
Lnlldon 10 1<11:1 -tt"flingprt 

10°'1'_ 
l c) 1. 
B9 i7i) 

12)):2:> 
10:21_ 
101 1_ 
101 Ó\. 

101150 
101 80 
991-

102!50 
101150 
Hl11fJO 
100_ 

I 
!Or} I 
9~:f)iI 

9~40 
147f> 

JHll 
[,iM 
~H7 

HH7 

tH !-IO 
61 1t;5 

III t,.14 O 
501-
4!J1!1;11 

1:.>Ii'lo 
j 

101:_ 
102_ 
10025 
128!00 

I 
-~-

1011'50 
102-
1021 __ 

102'30 
9I.J:25 
103'~ 
1021_ 
1021_ 
101 1_ 

1(1) _ .. 

!J~O 
1525 

! 
lli96 
[lS7 

It)i_ 

ll)!_ 

-1-
61 !tHl 
61!!:!5 

104,i5 
:)O! I O 
50:05 
I~~ -

a:;: előirt egyenrul,a járandósággal éR szabad la
kásRal ja.vadalmawtt, a f. é. augusztus l-jén 
.. ltoglal:tndó !izolgúlati állll' t. elllyel'ni óhajt:iák, 
f"lhivatl!,1 k, hogy p:Uyá7.:,ti kpl'véll'yl'ikpt ho7.
zit,rn f. hó 27-ig oeuyujtHák. 

AradoIl, I ~H6. juliuR 16. 

Salacz, 
kiJ'. tanút'so8, jJolgárme8trl'. 

M. kir. államvas~tak. zágrá~~ __ üzle~Yezetősége~ 

Hirdetmény. 
A m. k. államv8.BlJtak Zligráb-Klil'olyvarosi vonalán 

1';(Asitendü Lf'skovac~ állomás ppitr~t>l'e ez(;ulIel nyilvános 
njánlati bí.1'7ynlás bíl'nettetik. 

A te\jesit<llldö munkálatok költsé/!ei 41 S48 f1'Ual 
in\nyoztattak elii. . 

A t.ervek, II költs(.gvetés, 8zel'Zőopsi tervezet ~!! II 

~~llká~'~égrehajhíslÍl~O~ .• kiitött feltrte.lek} ,valllmint az 
uJlIl1lat! mmta a lll. k II', IIllalllvasnt.u.k zagraLI uzletveztJLu
st:ge . pálynlelllltnrtási osztályá.lmn lÍ'iítgl'áb, Kllko\'ic's-utcbI& 
Br. Vmll.vr-tllly-f?le lI:i?, második em'llflt) t: h6 2ii-töl 
sz:imitvlI reggeli 8 ól'lttúl :2 úl'úig meg:tekintheWk. 

Ezen rpitkezés bírJryábnn teendö ajánlatok legkf.söb
ben t: ~. augllNzttlN 2-lali, déli 1:2 órako!' nYlljtan
dók be alólirutt üzletvezetösf;/!IlPI. 

Minden ajánllIt bélyegezve, lept>csfítelve és a ~övet
kezö felir"t,tal elllítva Ilyujt.andó be: 

"Aj!illlat a m. k. itllamvaautak LeskovRC !Í.llomá~áll 
rtesitollnt" mtlg'as Pl'itméllyi és földlllunkák w.r/!yában." 

A szúban forgó mUIl kállltokm. 1000 frt bánatpéllz 
vagy b~!;1.pPllZhell, VU!!)' áll II Illi letétre alkalmaq 1;l'tékpa. 

: pirokban legkésühb az lIjánhLti napon, azaz augllHzhlH 
hó 2-áu teendő le alúlirott üzletvezetöség kézi pénztá
I'ÍLIilí.1 és 1\ letéteményez.;st igtlzulc) elismervéuy a~ ajlÍn
IIItlloíl lesz csatolandó. 

f;l'ti·kpllpirok II napi árfolyam 90 százlIJékával SZIí-
mittatnllk. . 

Pusta utján beküldenr1ö ajánlatok és b{~lIatpénzek 
trrti rp\'ény mellett adalldók fel . 

Zúgráb, l bb6. !ivi juliushó 22·én. 

II mn!!:y. kir. ().)Jnmyusuttlk 
zágrábi iizh·t."ezetősrge. 

~,~~~. ~*~~X)OC<~~~~*~--O--tl--i}'-~~~",M'II 
I"'lY o 

ill · ~_.. A tava' SIt f'del 

n·y·r· e·.···· I ~r~,~ ># ll· ~ . . .[. ... .., -...,1 

e 
Teljes tisztelettel értesitem nagyrabecsült vevőimet és a t. közönséget, hogy a legujabb 

áruczikkel dupan eláttam c..: 
-~ KBZIDÜ-, rövitl-, norinoor[Í-, fBh~rllBlllÜ S [orllitikjátBk üzlotOIDBt, 

Qí~ 
~ -: 
I.,!j, .~ (''11 _ 

.as 

ca ~ 
T 'c;' 

'-
?§t":'=: .. -
~ ~~. 
dT~ ?tr ,,~ 
:' ; 

ett .~ ,.... 
~ .... 
Z' 
l~' 

melyek mesés olfsóság és fillolUságoknlil fogv" felühuulbatatlallok. 

E~y vég vászon 30 röf 4,..,0, 5. 5.50. 6. 15 frl ig. K ülÖllfele finom vászllak rőfe 
12, 14. 16, ~O. :ló kr. Oxford és zephir 18, 20. 22, 26, 30-ig. Cartonok 16, 18, 20. 25, 30 
Ko.czk<izat és szines szövetek 16,20, :lp.30,40, 60. Feket,e ternó 6/4, 7/8, 65, 80, 90. 1. 1.20 
1\iriilközők 15, 18, ~O, ~5. Asztalkendök és pohár-töriilők 20, 25, 30. Asztalteritök 40, 60· 
l, 1.20, \'50, 2. Dolgozó ingek 60, 80, l. filIOm chiffon.íngek l, 1.20, 1.50, 1.60, 1.80.2.40, 
Finom Oxford és Creton-illgek 1, 1.20, 1.50, 1.80, 2. Láhravalók 60, 70, 80, l, 1.20. Női 
ingek 65, 8 ,90, l. l.20, 1.50, 1.80. f:ji corstltlák 70, 80, l, 1.20. 1.40, 1.60. 2. Fehér 
és s'lilles alsó szoknyák 80, 90, I, UW, 2. Gyermek in~ek. minden árban és nagyságban. 
Mell-fiizük HU, 65, 80. 2, 'l 50, 3. Legujllhh IIYltkkendök 14.18, 20,25. 30, 40, I frt. Nap- és 
esiíerllyök 90. l, 1.20, 1.50, 2, 2.50, 3 fr!. Utazó höröndök ";8 láskák 85, 90, 1, 1.20. 1.50, 
Ó trt. Sétapálcz~k. 10, 15, 20,30.40,50. tiyermek- éR férfi kalapo k 1.20-Hrt. Dolgozó 8apkák 
2 , 30, 40. 60. KezJ kosarll~ 25, 30, 40, 50, 60. 2, 1I1Irisllyák lll, 13, 18, 20, 25, 30, 40, 50. 
Nagy választék u gyer",le~- ed női ruhá.k, gépész öltön.vök, pllplallok, csipkék, gallérok, szallagok, 
rÜtlchek, organtin. chll'tlllgek, gombok, zRinórok halCSOlltflk, pllmutok, cúrnák, fehér zseb
kendők, keztyük, papucsok. Mindellllemii pénzes, dohány és !\ZiVll!·tárczák, asztal és toll ké
sek, kanalak, log, haj és ruh~lk~fék. illatsl,erek. al humok, varróeszklútik, fésük, tükrök. mell· 
tük, nadrágtartók, harisnyaköt,ők, valórli selrueczi pipák, tajtókpiJlák, szivarszipkák, poharak 
és csemege.tányérok. ' 

Ezeken kivűl felhivúm 8 t közönség figyeimét a1. Allllyira OIpgkedvE>lt 
5, B, 10, 15, 20, 25 k:rajOz3.ros 

kiállifási l, a z IÍ It o ID r 3, 
mely a legszebb és a legválasztékosabb tÍLI gJl.khól van összeállitva. 

"... Póstai megrendelések pontosan teljesittetnek. Csomagolás i n g y e R .... 

A iii:áENyi"A'n'O tlF. 
..A.. ra. d, :főtér, .Á..rena.-épület, a. "k é k. Ir o 1 y o"-hoz . 

.. () 176-24· 
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